COMEDIA 


Num.189. 

FAMOSA. -f 


EL. GALAN 

DE SU MUGER. 

PE DON, JUAN DE MATOS FRAGOSO. 

PERSONAS QUE HABLAN EN ELLA. 


Doña Blanca, 
Doña Clara. 
Inés , criada. 
Cerote , lacayo. 


óSSáÜÜj Den Joan de ¿¡varado, 

4 2£ J *2? Don Garría de Cafiro. 

Den Pedro Hurtada , Padre de Blanca. 
Triftdn , criado. 


Salen Don Juan de A ¡varado , y Cerote 
con ferreruelos de color. 

^ dirás,p°¡-tu y jda, 

í N por qué intentas disfrazarte, 
y valiéndote del arte, > 

afsi embozas tu venida? 

: Aunque no era para ti"' 

f tan grande fatisfaccion,' 

^ ^ue la fepas es,razón, ’ 

que un poderofo.motivo 
me obliga Tolo á ocultarme, 

P or que importa affegurarme 
°e la fofpecha en que vivo: 

Un 3 " ’fo fe me dié, 
que L que ha de fer mi efpofa, 
e ? la opinión achacofa, 
j iv ¿ en Madrid : y afsi yo, 
de Toledo disfrazado, 

.Jengo u apurar con fecreto 
“jurad , á cuyo efeto 
- qu.e: 0 fingir criado 
1 raí rnifmo , yafsi haC cr 
*0 cue rai refpeto ordena, 

: e * a muger no es buena. 

Cent v" en<> ’ / n o es muger. 

C V4\ 0 tca S° ^ ue «fpoodercc, 

P vS «-res tan advertido. 


JORNADA PRIM IR A. 


Juan. Nunca fe dan ¿ partido 
el pundoqer , y la fuerte. 

Cer. Dexemos, Tenor , á un lado 
agora elle difeurrír, 
y empiézate á divertir, 
pues que yá ellas en el prado. 
Juan. No sé fi hallaré con quien, 
que puedo queay mucho aquí* 
no avrá nada para mi. 

. Cer. Ellas penas no te dén 
cuidado, que eftapaleñra 
dicen,que hace.'á la letra vida, 
fácil ,ála que es mas liña, 
mortecina a 4a masdiefiraí 
. que es , Tenor , grande ocaíloajj 
tinieblas , campo , y muger, 
y mas ii Te Tabe hacer 
- aquel juego deL chiton, 
porque yo no diferencio 
el tener del defear, 
li ei que Te atreve á bufear, 
bufea primero el friendo. 

No temas neutral vayben, 
que bien puede conmiidar 
un hombre,que Abe hablar, 
y que Gempre huele bien. 

Juan. Pues ay Dama enamorada, 
Cerote, íblode olor? 

A. Cer. 








EíGaldn 

dichofo Maíufalén* 

Juan. Calla , loco. 

Cer. En eftas cofas 

no me puedo contener: 

' en un osífero »en-¡incglvo 

influya aqueffe dsfden; 
pero en ti ,ni yo lo entiendo, 
r«i sé la caufa por qae. 

Blanca , / Inés en una reja baxa. 

IBlanc. Ya es tarde,.yláfoledad 
puede difpenfar ,Inés, 
que fe diviertan de un alma, 
los fentidos otra vez. 

La tardanza de Don Joan 
me ha dado cali á entender, 
o quoyá eñá arrepentido, 
o que buen galán n.o esf 
pero de eftafaneafia, 
aqui me divertiré: 
iiempre lo que rae efta mal, 
llego mas preño, á creer. 

Repite en ecos fuaves 
la hermofura del clavel, 
de la azucena, y la roía ’ 
la purpura, y candidez, ? 

De aquel girafoi amante 
la inclinación mas fiel, 
pues viniéndole al SoLrayoSj, 
muere mientras no le yé. 
Solemniza mas .atenta 
la dicha de aquel lauréU. 
que merece fer corona, 
porquellatna.de amor fue. 

‘Ines. Y fi algunocomo fuele¿ 
quifiere hablar, y tener . 
converfacios? 

‘‘Miañe. Sea quien fuere, 
le avrémos de refppnder: 

£ es necio, para reirnosK 
pero fi aifcretOies, 

«ir para divertirnos,, 
y efcuchar para aprender. 

Canta entre tanto aquel romance 
del Poeta Cordovés» 
que ea-fu fiempre acorde lira 
á los números dio lev. 

Jnes. Ya te obedezco , feáora, 
y fi te sé entretener, 
romance en. toda mi vida 


JuMuger. 

avré cantado más bies; 

Canta Inés , y como fuere cantando >fk 
acerquevtias dos. 

Cant. Guardaicorderos, Zagala, 
Zagala , no guardes fee, 
que quien tebizo Pafiora, 
no te efenso de muger. 

La pureza del armiño, 
que tan celebrado es, 
viílela con el pellico, 
y defr.udala con él. - -ro' 
Juan. Paes que efcuchandolo eñás, 
no es la voz en? el jardín? 

Cer. Siíeñor, y un férafin pareció» 
Miañe. No cantes.más. 

Cer. En los acentos fuaves. 

Blanc. Porque yafe llega gente. . 

.Juan. No cantan mas dulcemente^ 
ni las tnentesv-iú.las aves: 
quédate atrás , porque quiero 
llegar foloA la-ventana. i 
Quieren cetrar quando llega. 

Cer. Será diligencia vana., 

Juan. Siempre.has de, £ér majadero^ 
Llsgafe Don Juan* ' '< 
Ya so daré ua patío mas» 
fi el acercarme ©¿ofende, , 
pierda una yidaLa gloria, 
que de oir e£fa voz tiene» 

• í-Nunca rompieron las flores 
' la cárcel deí botos veede, -j. 
dando fu [rermofura al praáo¿ 
para bolver áefeonderfe. 

Nu n ca negó fus criñ ates 
al paffagero la fuente, 
que fuera piedad avara 
correr para fufpenderfe. 

No canta * no , el ruyfeñor 
fus dulcifsisaos motetes 
folo á fu conforte amada, . 
que á un tiempo á todos divierta 
Bebido eljcriftal. mitiga 
los ardores vehementes: 
oido el pajaro , enamora: 
tocadas las flores, huelen. 
Permitid con eñe exemplo, 
que canten , y que.me acerqueí 
porque el agrado no os ganen 
las ñores, pajaro y fuente. . • 

Slttm 


de 








De Don Juan is 

Slanc. Retorico Cavallero, 

(aguárdate, Inés, no cierres) 
que con palabras medidas _ / . 
habéis tan.difcretaraente, / 

Jas flores defabrochadas, 
fi íeftbcan , y fe huelen, 
en effas dos diligencias, 
olor , hermoíura pierden. 

Si la fuente al paífajero 
remediar fus anfias fuele, 
tal vez la dexa turbada 
el mifsuo que el criftal bebe. 

Si el Rui fe ñor canta ufano, 
por effo para en las redes, 
y á manos de fu dulzura 
éfpofa , y libertad pierde. 

Bafcad, pues, para obligarme, 
algo que pueda vencerme, 
que en elfos exemplos halló 
fentidovmuy diferentes. 

Juan. A tal difcrecioa feáora, 
no avrá quien pueda atreverle, 

Slanc .Tan preño os dais por vencido? 
Juaneo es p.refio,que en un inflante, 
de vueftraalma lo galante, 
me ha dexado fufpendidos. 
co quierafer atrevido 
á la luz, que me avaífallo, 
porque en mi difcurf® halloj , 
queenefta empreffa,que figo, 
bo mas de lo que digo, 
puede lo meaos que callo. 

Ella vez he de callar, 
que aunque me p^do atrever,; 
fuele una verdatflPRder, 
fi fe permke explicar: 
bí fe alabarda car olfar, 
ni enmudece mi decir, • 
pero en tan noble fentis, ‘ 
es mas cuerdo proceder, 

* callar para na-:ofender, 
y eíducnar para vivir. 

Slanc, Si afsi calíais, poco im porta 
no es Inés, muy bobo el.hombre? 
lo entendidoy gen til-hombre. 

Juan. Mal mi afeito fe reporta: Ap* 
dexad que peque de corta 
*ña vez. mi lengua ruda, 

porque yá jai ingeaio duda. 


Matos Fragofo. 

Slanc. No avrá mucho que dudar, 
que poco fabe obligar, 
una lengua , fi eftá muda. 

Juan. Enmudecer de efcucharos, 
es refpeto, y no es ttmóq. 

Slanc. No dexa de fererror: 
no tenejs que difculparos. 

Juan. La primera vez que hablaros 
merecí: yo eñoy perdido! Jj>. 
queréis que fea atrevido, 
y mas fiendoforaftero? 

Slanc. No quiero tal, Cavallero, 
vos andais muy advertido; 

, forañero fois ? á qué 
aveis venido á la Corte? 

Juan. Quiera amor que me reporte? 
hafta agora no lo sé: 
pero ya que el alma os ve, 
ya lo sé , féñoramia, 
todo fu poder le fia 
á eñe raro entendimiento. 

Juan. Jefas fc y qué atrevimiento! 

Slanc. Jefus , y qué cortesía! 
queréis que llegue á penfar, 
que ya eftsis enamorado? 
muy mallo aveis eñudiado. 

Juan. No tengo mas que efludiarj 
pues que ya os merecí hablar, 
yá os quiero, ya me abrasé, 
ya de.aáa vez me cegué. 

Inés. Pues recta Santa Lucia. 

Juan. Toda es vueftra .el alma mía.; 

Slanc. Por sriifee?. r. ■ 

Juan. Por vueftra feé. 

Blanc. El primer enamorado 
foisr, íeñor, por el oido. 

Juan. Y no me baña un fentidó 
para quedar abrafado? 
demas , que me perfuado 
•á que l'erels muy hermofa. 

Slanc. Ciencia teneis prodigiofa; 
y me lo fabrers decir? 

Juan. Como lo queréis ok? 

Blanc. Es la ocafion muyforzofaa 

Juan. Di vida el Sol, y no toca 
al cuerpo ea que predomina j 

que á fu influencia divina, 
folo el fsr Rey le provoca. 

£1 monte, el prado, la roca,. 



■ El Galan 

ér. No j pero es Embajador, 
de que es la perfona hondada. 

Juan. Si de. efta razon ce.vales,. 

preAo U veras,vencida, 

que efifa alhaja eftá adquirida, 
por precio de veinte reales; 
vo ort o y fingufto *y «o q^ 1 do¬ 
rnas que mirar vftas fuentes, 
en.cuyas bellas corrientes, 
el mayor bien coníidero,. 
pues ei que eftá, por venir, 
apenas fabe. llegar,^ 
y nojhaiempezado a parar 
quandoi fe.vuelvé á partir._ 
fcfn.Debe.de fer, que en tu.Blanca 
pLenfo. que ; voy. acertando:, 
imaginas ,.que. efperando 
te eftá. coalapuerta franca? 
aunque efto, no puede fer, 
porque.ha,íéñor,que llegarte. 
íeis.cSas , y. no intentarte 
aun, rtquiera. el. irla á. ver.. _ 

No se.en. quepienfas., p or Di0S¿ 
pues.ella.es yá tu.muger». 
y. autoridad , y poder¬ 
os, capituló á los dos. _ 

Fot elfo íblo no quiero. 

irrtan aprifa á bufcarla, 
pues nohe.de poder amarla, 

fi. nodaefcacho primero: 
que aunque baila fü-retrato, 
bello.á triunfar de mi vida, 
no fe ha 3 de.dár por vencida, 
finja, dulzura del.tratos, 
porque es el mayor tormento, 
que puede.-á.un hombre aquexar», 
hallar muger , y. no hallar 

muger. con entendimiento.. 

Ella es la mayor beldad, 
porque.es-deydad’con razón, 
pues uunca.fu perfecion 
fe.desluce conia edad; 
quien fufre , bufca efta fuerte», 
y fabrá,hallar repetida, 
una.beldad, toda.vida». 
no una muger ftoda muerte. 

Ce r . Pues di. , como la has de hallar. 

fi nunca lavas á ver?- 
3uan, Porque el mas cuerdo cemer- 


df fu Muger 

hace mejor acertar; 
yen acá , fi.Uego a veria» 
y, fin. alma. la. examino' 
ferá. fácil el camino, 
de galantearla , y quererla» 

N,o es fuerza , aunque lo. dilate», 

vifitarlacadadia, * 
y efta moleftaporfia, 
me defefpere , o me mate? 

Pues que^fi á fuer de marido» 
que yá acercando.fe vá, 
coma-imagino que eftá, 
te n go qy ar t o a per c ibid o í., 
cenar erfeafa >ycomer, 
v.enir trempano a. acortarme, 
y al veftirme ,,y. defnudarme», 
de. mi fuegro , y mi muger, 
un. recadó » otro recado», 
y todolo- he. do fufrir? 

En fin,, no quiero vivir. 

tanpreítodeíefperadó, ...... r 

con laduda, ó el.engaño» 
3CTuaxáaj-e.mas contento,, 

• y & hagafe: el cafámiento, 

de aquí á u® mes, ó de aquí á un afio. 

fcer. Pues como has- de eftár oculto 
tanto tiempo. fihv^ip ec b5 ? 

Juma. Ry mas.de maí? at; M.fe c nSí.' 

n i ngun a. accio n di fi u 1 to: 

á mi padre efcrivin§hi ec< ?» . r - 
que diga, que no he podido 
falir de allá. , y eícondido- 
hacer. buen, informe efpero, 
y: aunque le parezca.exceffo- 
mi deíignio le. diré*. 

Cér¿ Elfo importa , para que- 
ninguna os coja con quefo: 
vive Dio»,.que eftemi amo. 
tiene notable capricho, 
nunca ftipo lo hecho-, y dicho, 
yo si.que antuvion.me llamo: 
un informante. es de-amor, 
y fegua llego á.entendér,, 
mas que.no á.bufcar muger, 
viene á hallar-Embaxador: 
ílconfieflaque? es hermofa, 
bafta para preferida,, 
pues para bufear la vida 
no esnaenefter otra cofa*. 


T 
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'- De uonjaan 

Ud entendimiento claro 

es ana alhaja muy cara,. 

como tengan buena cara, 
nunca en lo demás reparo» 
f pero ya lasdoce han dado: 
tarde ella noche venifle, 
y yaeftá elpradomuy trille, 
porque ella in gente el prado. 
Juan. Ya te querrás acodar. 

Cer. Luego me quifiera ir, 
porquemas que de dormir, 
tengo 'gana decenar. 

Juan. No ferá tarde ala una, 

que á buen hambre no ay malpaiw 
Cer. Ni la ocaíion , ni el refrán, 
me depara empreñaí alguna: 
fenor , qnando has de acabar, 
que ya me trenes molido? 
pienfas , que arroz he comido, 
para tanto paffear? - 

Dexa el paiTeo importuno, 
que fon terribles fracafos^ 
defpues de cenar,mil palios, 
pero ántés de dio , ninguno. 

Salen Doña Dionea , Inés , y Triflani 
Blanc. Gracias á Dios 3 que llegamos: 

has viílo tal fuego, Inés? 

Ines. El Can delCielo parece 
que eñá rabiando de fed, 
y fin tener ambición, 

- transforma en Lucifer. - 
Blanc. Bien pudieran faludarléi 
Inés. Tiene poco de cortés, 

7 la oración en fu cielo 
jamás fe defpacha bien. 

Blanc. Abrafadas del calor, 
aunque nueftra cafa es 
tan cerca, llegamos liempre» 
ri ft- Si tu pudieras tener 
en ^afa aqueíle jardín, 

# gozaras con quietud dél. 
nnc. Mejor en el campo eíláa 
««as cafas de placer; 
e mas, qué por elfilencio, 
güito que apartado efté. 

7„ fupueño , y que effotfO 
gora no puede fer, 
y es el falir de m ¿ ca f aj 
' on « «cato que \és. 


as ¿navas rragojo. ■_ 

folicit» divertir 
la imaginación cruel, 
que de inclinada á groflerar 
fefuele palfar tal vez. 

Quedó mi padpe acollado? 

Inés. Recogido ledexé. 

Blanc. Y Clara? 

-Inés. Tu prima Clara, 
atenta como cortés, 
de tu caía , y mi feúar, 
es fiempre guarda fiel. 

Blanc. Por effo la aiexo en ella.: 

Inér, Bien pudieras una ven 
traería, que: efié agaffajo 
la debes á fu merced. 

Blanc. Bolviófis -el coche , Triftáff? 

■ Trifi. Dcfde la efquina fefue. 

Blanc. Pues entremos^joe efta noche 
temprano me he de bol ver. 
Enttan.fi les tm. 

Cer. Señor ,yá ay-caza cnelfoco. 
Juan. Lleguemos. - - 
Cer. No ay para qüé, 

porque en el jardín fe entraroa. 
Juan. Sin dada debe de fer 
de ellas Reynas embozadas 
el Penfil, ó Aranjuéz, 

Cer. Otras vendrán. 

Juan. No ayas miedo 
en el tiempo qUe yo efté 
en el Prado,que aunque nunca 
con ellas fui defeortési - 
me figue aquélla fortuna. 

Cer. Es una vinagre ,y es ' 
una loca , y una ciega. 


y premiado el interés. 

Trae un rsecioetiía cabeza, 
un entendido á los pies, 
y con andar de eftá fuerte, 
dá los palios al rébés. 

Suele en el monte-volar: 

fueíe en el llano caer; 

y al fin .éntre ellas, y effotras,' 

es una pobre muger, 

primogénita de Adán, 

mas arrugada la tez, 

que el debanador de ligios- 

A z di- 



iU íratan as 
fe alientan á fu luz pura; 
mas perfe&a criatura 
fois vos poria diícrecion: y 
pues que groSera razón 
os negará la hermc-fura? 

No fuera el Aftro lucido, 

/íl también no fuera hertnofo, 

* i'que es lo defigual odiofo 
* al uno , y otro fentido: 
viviera defvanecido, 
íi áél folo le diera Dios 
be!leza>y luz, y en los dos, 
con difonancia cruel, 
viera que gozaba él, 
loque no gozabais vos. 

. No’ia de fer dificultóte 
la perfuafion gallarda 
de un alma que fe acobarda, 
de advertida , ó de medrofa. 

Acafo , no es poderofa 
una palabra 5 una accion 
no bafto á mi prefuncion, 
íi fe perdió de atrevida, 
fer cada acento una vida, 
y un alma cada razón? 

No eftaré defauciado, 
ya que de lo mas gozáis, 
de que muy bella feais; . 
antes vivo confiado, 
que cuerpo, que eftá iluftrado,' 
de un alma en todo tan clara, 
la naturaleza avara 
os dexára fin belleza, 
y que aquella gentileza, 
compitiera ávueíira cara. 

Blanc. Muy biea lo aveis difeurrido, 
aunque fois muy confiado, 
al fin eftais en el prado, 
y íois muy recien venido. 

Juan. Obligaros he querido* 

Blanc. Mitigad elfos defvelos, 
que ay efpias en los Cielos, 
quancas él contiene eílrellasi 
entreteneos, pues, con vellas, 
porque tengo á quien deis zeios. 
Vamos InésjDios os guarde. Vafe. 
Juan. No he viíio en toda mi vida 
muger mas bien entendida. 

Cer. Vamos, íeñor, que es ya tarde. 


’U xviuger, 

Juan. Aguarda, ya el alma.os figoe. 

Ines. Si es afsi, de qué fe quexa? 

Vafe Inés. 

Juan. Haré pedazos la reja. 

Cer. Algún diablo nos perítgue. 

Juan. Vive Dios, que me ha picado» 
aquella muger , Cerote. 

Cer. Ay mas de pegarla un trote, 
pues la tienes en el prado? 
aunque fi picado ellas, 
tu eres el que has de correr, 
que tiene traza de hacer, 
que trotes,y aun corrasmas¿ 
que el mas ligero rocín: 
yo lo fio,fi aqui vuelves: 
qué es, fcñor, lo quetefuelves? 

Juan. Adorar eíle jardini 
pero antes que aqui venga, 
quiero á Blanca conocer, 
porque ya es tiempo de hacerj 
que mi induftria fii prevenga; 
lograra afsi mi intención. 

Cer. Y fi las dos fueren bellas? 

Juan . Hará mi maña con ellas 
cathedra d.e opoficion. 

Cer. Tu bien lo puedes hacer; 
pero es terrible indecencia, 
que no fufre competencia 
con la dama, la muger. 

Juan .Ni Blanca agora es mi efpofa¿ 
ni efta feñora mi dama, . *- 
y afsi de las dos la fama, 
no puede quedar quexofa, 
demás, que con disfraces, 

nadie lo podrá 

Cer. Vá la empiezas á ofender, 
pues no ignoras lo que haces. 

Juan. No repliques,majadero, 
que agora no esocaíion: 
haz oficio de bufón, 
y dexa el de confejero. 

Cer. Mucho,-feñor, me has honrado! 
por Chrifio.que fe enojó. ¿t' 

Juan. Eñe titulo doy yo, 
fi es bachiller, al criado. 

Cer. Oficio de calidad 
tengo con effe exercicio. 

Juan. Siempre reparto el oficio 
conforme la habilidad; 

-p€- 




De Don Juan de 
pero ya no ay que perder 
tiempo, manos á fingir: 
agora no puedo-ir,, 
pero marrana ha de fer, 
de noche tengo de entrar. 

Cer. Guffo tienes dé feñor. 

Joan. Con las tinieblas, mejor 

me podré alli disfrazar. Vanfe,. 

Salen Dana: Clara , j Don García 
. de. Cajlro. - ' 

Garc. Eft'o en fin, feúora mía», 
la diréis: que.no-gs razón, 
que palié mi inclinación, 
de amor, áfer grofleria, 
que yo-meríabré morir, 
pues que infeliz llego a fer,', 
ya que afsB veo-perder,, 
lo quépeníabaadquirir.. 

Dele■ unos, •villetts 

Ya los papeles.entrego,, 
que en efta Secretaria», 
quiere la defüicfia mía, 
que déxe eloficio luego.. 

Siempre, Claravlo temi,, 
pues fiémpremiamor la hallad®» 
con el Temblante enojado» 
quando dé diada vi:: 
y es coníequencia muy clara, 
de fer fingido el favor,, 
tener falo en.el rigor 
SeYémfioZáda. ra cara. 

No.quiero dar el retrato,, 
con.lb demás podéis iros,, 
porque legané afufpiros, 
y no me cofid-barato.. 

Decidfel'o afsi ami ingrata,, 
pues darla no-ferá juila, 
con el retrato otro gufto» 
fi darme, la muerte trata.. 

El mundo lo-ha de faber,. 
avoces-lo-he de decir, 
porque no fe ha de reir. 

®irandome padecer¬ 
le rabia, y de zeios- muero, 
m uera de rabia-, y de agravios» 
oo gocen de amor fas labios, 
quando yo me defefpero, 

1 00 es verdad que me amó,, 
qué me hizo favores,. 


Matos Fragofo. 

y con fingidos amores 
civilícenteme engañó? 

Ello ha de fer» Doña Cl ara, 
ya no tengo fufrimiento, 
feneció mi entendimiento, 
mi vida en nadarepara. 

Pregonero atroz" feré, 
dexame perder el feffo,. 
que de mi enojo con elfo 
capaz difculpa tendré.. 

Eftas las promeffas foa 
tantas veces repetidas? 
aísi las veocumplidas? 
ha villana condicion-l 
Ciar. Reportaos por vuefira vida: 

ó fu erte i nfeiiz, y. avara! Ap. 

Garc. No ay que acó nfé jarme, Ciara» 
mi Blanca una vez perdida. 

Ciar Tan preño lo aveis creído?. 

codo fe ha echado á’ perder.. Api 
Gárc. Pues podrá: dexar de fer» 
fi es yáiDbn Juan.fu marido?' 

Cl4.No es,que no ay mas-de un concierto». 

y una áotro no fe han vifto. 

Garc. Qué mal mis pina* refifto! Ap . 

Ciar. Qué mal mis zeios diviertol Ap v 
Nb puedéfer,que al miratfe 
no fe confórmen ios dos, 
y prefiriéndoos á‘vos- 
dexe Blanca de cafárfe? 

Porqueauncvivis en fu pecho, 
y puesque nada-os ha dicho, 
es muy terrible capricho 
elegir effe defpecho. 

Qué ayen efto que dudar?- 
bien os podéis perfuadir, 
empezad^ pues»á-vivir,. 
y dexaos yá de matar- 
Garc. Aunque puede fer afsí, 
temOjClara, un grave mal,, 
que ventura, y gloria tal, 
no querrá llegar á mi.- 
Clár-Efpera, y vuelveá leellos,. 

y haz que tu amor perfevere. 

Garc. Vos fi afsi no íucediere» 
quedare,Glara,.conellos, 
y á Dios, en tanto que voy 
ámorir, y padecer- 
que de otro ha de fer muger! 

qué 



El Galdn 

que defdichado que foy! Vafe*- 
Ciar. Adonde vas, anías mias? 
volveos acras penfamientos: 
ha de hacer una quimera 
loque una verdad no ha hecho? 
Como es pofsibte, que yo 
favor can vil apetezco, 
pues al.decoro de Blanca, 
y á mi, tan liviana ofendo? 

Yo he de apetecer favores, . 

(de decirlo me avergüenzo,) 
que para agenos oidos 
fe eftudiaron, ó fe hicieron? 

Yo he de aguardar que fe fepa 
la fealdad de mis exccffos, 
y he de deber á una in juria, 
lo que á mi rnifma no debo? 

Don Garcia á Blanca adora, 
Bianca ignota fus defeos, 
yo le engaño, y en la culpa, 
lo mifmo que gano, pierdo. 
Tomando el nombre de Blanca,' 
.•algunas nechesle veo 
al balcón , que de los'tnios 
cali murmuran fus yerros. 

Como rrohe podido verle 
quarro noches ha , fus zelos 
á obediencia.fe han paflado 
del tratado cafamíento. 

No he de poder remediarlo, 
porque mí ció Don Pedro 
en el quarto de los novios 
ha mecida el apofento, 
cuya ventana fervia 
al mas bien perdido tiempo, 
y para codasdas puertas 
las llaves de nueyo ha hecho. 

Que haré, pues, que fio alivio 
en mi mifmo agravio peno, 
y a manos de lo que coco, 
no sé S vivo, ó fi muero? 

Yá feneció de mi amor 
el mas piadofo remedio, 
y yá al dolor que me oprime 
fe añadió eimayortormento. 

Todo ha de fer impoísibles,' 
fia que baite el privilegio 
de amor , y fin que mis anfias 
dea alivio á t3nto empeño? 


de fu Mugar. 

Dírélémiaflaorjdiréíe,- 
mis bien nacidos defvel.os, 
que es dueño de mi alvédrto¿. 
y de mis potencias dueño. 

Diréle , que de ella llama, 
aplaque el precifo incendio, • 
puesfobra-paraholocaufto 
el mas leve penfamietíto. 

Diré á Bianca, que me abrafo* 
y que es un volcan mi pecho, 
fin que nazcafalamandra 
de lo a divo de fu fuego. 

Diréla de mis cautelas 
mi alevofo atrevimiento, 
publicando mis congojas, 
y dando a-entender mis zelos. 

No lo diré, muera.ei alma 
decanto pefarenmedio, 
pues yá para tantas penas 
vive cafi fin apenco. 

Si á él fe lo digo,quien duda, 
que ha de irritjrfe? y quehacienáfij 
, donayre de mis locuras, • 

folicitará fu empleo? 

Pues qñevive peridadido, 
que Blanca le adora* fie ndo 
un defengaño intimado 
caufa de otro áefacierto. 

Si á ella íe lo digo, esfuerza,’ 
que fepa todos los medios ¿ 

que he tenido ,.y todos juntos ’ 
fe atreven á íii refpeto, 
porque esfuerza errarlo todo, 
fi lastircunjlancias niego: 

«N qué defdichada es la caufa, 
que en la verdad tiene el riefgo! 
Pues qué hemos de hacer,defdichít 
en laberinto.tan ciego, 
fi no ay remedio que fea 
de tanto enigma ei Teíeo? 

Morir de una vez , fenezcan 
los cobardes inilrumencos* 

Rompa los papeles,)/ dexeunt. 
que á tanto oflar temerario, 
infame principio dieron. 

Mas átomos os haré,' 
que arenas tiene el Imperio 
deeffa diafana campaña, 
de tffe falobre elemento. . 

ti»' 





Mojí aísi , beban los ojos 
Jos pefares mas difuekos, 
que á quien le fobra la vida 
do teméningun veneno, 
i Mas ay de mi, y de mi enojo,' 

« ue entre lo mifmo que fiemo, 
g uando un enemigo mato, 
it ^t mata el cnifrao que venzo! 
y entre el pefar, y el agravio, 
n' * k cre el amor , y los zelos, 
toe Jo es muerte, y nada es vida, 
todo'S es golfo, y nada es puerco. 
' V* Sale Blanca. 

UñL. Clara, ceífen tus enojos, 
porc¡ue~lff' ra to que te efcucho, 
y temo, a , ~i ae el mal es mucho, 
pues qal ae te fale á los ojosi 
los Oflfpiros mal pagados, 
y las^penas repetidas,” 
aellas fobran de fentidas, 
loqu? -'eá ellos de llorados. 

Ma f's pues lo cupo el perdorij 
guardaré yo elle papel, 
que querrás hacer con él 
un Auto de Inquificionj 
veréle , que confidero, 

^ue quien afsi ce ha ofendido, 
eltá pobre de entendido, 
r ticodegroffero. 

- *•'- -•^^-Jtñora 5 DO es jnftc; 

Blanc. No té dé , Clara , cuidado, 
que no te ha de dar enfado 
*1 que pretende tu gufto. 

Quaudo algún padre fe irrita 
con el hijo inobediente, 
el vecino , ó el pariente 
íf 3s “anos £e le quita: 

Y o en rieígos tan inhumanos, 
como el padre ella cruel. 

Porque no muera el papel, 
le quito de las manos. 

J ya es la letra, y arguyo 
Ó c l tin Ptecifasfeñales, 
ha fid« nq i U l no eií msüs cabaless 

^’l 0 “ u v rayo. 


De Donjuán de Matos Tr agofo. 


de qné trata is ? qué dóñnna 
vueílro difeurfo entretiene? 
l/í»r. Cfftno ellambsrtañile boda, 
todo.es hablar de cafados. 
Píí¿r.Üuelgome,que á elfos caidados 
tu inclinación fe acomoda. 

Blanc. Pero dame grande pena 
de que no venga mi efpofo.' 

Pedr. El lance ha fido forzoío, 
y porque no eílés'agena, 
afsi la divertiré. Api 

Ciar. Ay amor mas defgraciado! 
á Un delito averiguado, 
qué defeargo prevendré? 

Ya eílá hecho, ya no tiene 
abfolucion ella culpa: 
ha de faltarme difcuípa: 
tan poco mi amor previene: 
no fupe el pápe! guardar, 
defde oy empiezo á fingir* 
y finobafta mentir, 
avréme de declarar. 

Sale Triftdrt. 

Trift. Un mozo muy cortefano, 
aunque mozo de camino, 
pregunta por ti , imagino, 
porque la trae en la mano, 
que quiere darte una carta. 

PrdrfDiie que entre. 

7>íy?."Entrad, galán, 
que jallos codos eílán. 


Pedr Íf e Don p “*ro Hurtada 
-~r a r* Blanca , fobrina. 


Entra Don Juan disfrazado de criado 
con una carta en la mano. 

Pedr. Dexale lieg3r , aparta: 
fi es de Don Juan de Alvarado?. 

Ines. O qué brabo Embaxador! 

Pedr. Trazá tiene de feñor. 

Inés. Y brújula de alentado. 

Juan. Ella carta , feñor mió, 
es de Don Juan de Alvarado, 
mi feñor. 

Blanc. Calan criado!' Aparti 

Juan. Belíifsima cara , y brio! Ap. 
ya de coloree dexé, 
y muy preño ha de veBÍr. 

Pedr: Y quando aveis de partir? 

Juan. En Madrid ls aguardaré: 
el alma en fu incendiovive, Ap~ 


R 




El Galan Je fu Mugen 

porque afsí me lo ha mandado. y que con ella fe cafe] 

fedr. Eftá muy bien ordenado: 
quiero ver lo que me efcrive.. 

Abre la carta , y lee. 
ines. En verdad, que el fobre-cfcritO 
deí reverendo efcudero 




trae porte de Cavallero: 
defde oy le folicico. 
tedr. Blanca , de Don Juan eftás 
favorecida,y afsi, 
la cubierta es para mi, 

y para ti lo demás. 

Juan. Qué defcortés finrazon 
le propone á mi ventura, 
en una cierta ventura 
una dudofa opinión! 

Válgame el Cielo ! á no eítár, 
de fu famafofpechofo, 
la diera luego de efpofo 
la mano : ha fiero pefar! 
tedr. ETcuch'a lo que me efcrive, 
porque tu has de reíponder. 
glano. Señor, con effe poder 

mi obediencia fe apercibe. r , y 
T e e D. Pedr. La prifa , ferio* mfo¡ 
difculpa la brevedad defia '■ un ne¬ 
gocio precifo me efiorva , del qual 
mas de efpacio os informara Anto¬ 
nia criado mió , que es el porta¬ 
dor , y de quien hago toda con- 
fianxa : lleva orden de aguardar¬ 
me en Madrid. Yo atropellare di¬ 
ficultades para ir d befaros la ma¬ 
no y con la de Blanca ; curas vidat 
guarde el Cielo las edades de mi vt- 
luntad. Toledo t i5“c. 

Qué no os aveis de volver? 

Juan. Aqui me mandó efperar, 
que poco fe ha de tardar 
en mirar , y conocer. Ap. 
Pfdr.Vamos, Blanca; y vos. Trillan,; 
dad buen apofento á Antonio, 
del regalo teftimonio 
de que es cofas de Don Juan. 
Juan. El Cielo ,feñor ,tc guarde. 
Ines. BachtUerejo es el hombre. 
glano. Nada,prima mía, te alfombre. 
tedr. Venid las dos, porque es tarde. 
Qizr. Quieta amor que venga luego. 


porque de una vez me ábrale 
efte apetecido fuego. 

Juan. El apofentarme en cafa 
ha fidocofa excelente; 
mas quiero fer obediente Ap. 
veré mejor lo que palla. 

Ines. Con el foraílero me alzo: - 

lo que fe ufa quiero hacer; Ap» \ 
para qué foy yo muger 
fi el criado no me calzo? Vanfe, 

Sale Don Garda. 

Carc. Qué no intentará quien ama, j j 
£ entre confufas pafsiones. 10J y-, 
efiá vivo en lo que fíente, 
y muerto en io que conoce? 
Humana deydad, que ultrajas ^ 

los penfamientos mas nobles, - 

pe:«ritiendo que en fu agravio, - J 
fe refuelván , ó fe ahoguen; ^ | 
de qué firvíeron aquellos , 0 

tan repetidos favores, 
hermofo hechizo de un alms¿ 
veneno dulce de un hombre^ 
Muriera yo de adorarte, 
murieran mis pretenfíones 
de finas , que afsi mi vida 
no temiera el fatal golpes 
pues para afligir el alma - . 

es el mas cortés eftoqueV* 
no él que penetra mas vivoj 
fino el que hiere mas dócil. 

Tan allá vives , y dexas, 
que afsi un amante zozobra 
en el mar de fus defdichas 
á manos de fus rigores? 

No , Blanca , vuelve por tij 
y por fi acafo me oyes, 
refponde, porque mi amor 
tanto afeélo'no malogre. 

Sale Don Juan de Alvarado. ^ 
Juan. Si no me eDgaño , ázia allí 

roe parece que eftá un hombreí 

callar , y efcuchar importa. 

Garc. Autoriza efios balcones, 

Blanca bermofa , vuelva el di* 

anees que palle la noche. 





De Donjuán efe Matos Fr agofo. 

Jua.Cjelos, <ju& es ello que eícucho? Ciar. Que eílabais muy enojada 


Carc. Pyrata de tus amores 
he vivido ,tnaripofa, 
tan en el riefgo conforme, 
que fiempre acusé de tibios 
loarayos que bebi entonces. 
Juan, Que fiempre acusé de tibios 
los rayos qué bebi entonces? 

Ha vil muger I afsi manchas 
tu honor con un trato doble? 

A la rexa Ooñ'a Clara. 

Cía. O indullriá,y lo qué lias podido? 
quiera amor no fe malogre 

la diligencia. 

Juan. A la rexa, 

de muger una voz fe oye. - 
Ciar. El quarto*'ft dexo* ñbíéítc? 

Inés, yendole á cerrar. 

Jaart. Quierome un poco acercar, 
porque á entenderla no acierto. 
Ciar. Si éftuviera aqui García? 

G*rc.- Ya la ventana han abierto* 
es Blanca? 

Ciar. Mi bien es cierto. 

Juan. También la defdicha mía. 

Ciar. Qué dudas ? tu Blanca foy. • ’f 
Garc. Dudo, porque confideró::: 
Juan. Que yo nací Gavallero, 
y que efto efcuchando efioy! 
Garc.Qtie es violencia de una gloria^ 
Juan. Morirá antes de ir de aqui. 
Mirarme ofendido aili, 
y hallarme aqui con vidloria? 

S: es que os aveis de cafar, 
porqué me favorecéis? 

00 es ®*jor que me dcxeis 
fcorir, y defefperar? 

1° P r ocede con engaño 
que es principal muger. 

'llar. Quedad! fois en creer! 

mucho menor es el daSó¿ 

C/ti w no « verdad qué os cafais?* 

* ^°„ len g° dello intención, 
S'J«ofo ella el corazón 
fJ2°Á a ^ Qe vos 1° creáis. 

2l? S f efcuchs tal i^íoleocial 
£* dud «* qué me acobardo? 
Paque en mataríetardo- 1 - • 
«culpa es evidencia? 


me dixo Clara, y por Dios, 
que eftoy quexofa devos, •' 
pues fin averme cafado:;: 
Juan.Dite bien: para quéquieroj 
porque fea mas dichofo, 
de arrojado , u de zelofo 
dar niuerte áefte Gavallero? 
Ciar. Una culpa, y otra culpa 
me acumuláis , fin razón, 
y mi noble corazón 
f áuá no previene diículpa, 
porque folo á vos adora, 
y como al alma os eftima: 
perdone ella vez mi prima. Ap 
Garc .'Mi bien , mi Blanca, feñora, 
en tan ámorofa calma 
apetecen mis feritidos, 
para fer agradecidos, 
tener duplicada -el alma; 
pero la que tengo es vueflra¿ 
Blanca, aveis de fer muy mía; 

- Ciar. Como lo es la luz del día: 
bien claro mi amor lo mueíha. 

Juan;Vi'te iyios , que ya me enfado 
de* que fean tan amigos, 
y para fer enemigos 
fobra el concierto tratado. 

Gar.Y D.Juan» Cha. No le nombréis. 

Garc. Digoío , porque es mi amigo. 

Juar^V ues yá fobra éífe teftigo ' 

- yá que libre ño quedéis. Ap. 

Meten mano , y acucbUlanfe. r* 
Para qué otra vez villano udo, 
correspondáis de otra fuerte 
á Viieítro amigo , la muerte 
es he-de bar de mi mano. 

Garc. Qualquiera que eres , rra 
morirás , viven los Cielos.' 

Juan, Conmigo riñenmis zelos. Ap. 

Garc. Conmigo riñe mi amor. Ap. 

Ciar. Adelante él daño paffa. 

Que tantas defdichas mire! 
forzofo es que me retire, 
que ie alborota la cafa. Vafe. 

Ruido dentro. 

JuartPQ ue tarde en matarte tanto! 
H^-traydpr, y falfo amigo! Ap. 

C<*rr. Qu¿ tanto dures conmigo i * 

£ * ác 




pi Gatitn de 

de mi cóbra me efpanto. 

Acia aquí (lencofiú4o. ; • -• 

Aquí té vendré áb.uicar, 
que me es fbrzpío ocultar, r ~ ;;i q 
pacano fer-conocido .£'•*£ 

Juan. Por elfo mifmo !o aceto. 

Dentro Don Pedro , [ale luego con la 
efpacía defnuda, y Trifan con una 
hacha encendida. 

Pedí Saca eífalu.z, Trillan t preño: 
es Antonio ? puerqué es ello? 

Juan. Perdió aquí un hombre el refpecó 
á una muger , y enfadado 
de que fe haga tal vileza, 
le rompí la Cabeza: 
difsimulemos cuidado. Ap, 

De fu amigo ( acción cruel!} 
eícuche que era la dama, 
y afsi volví por fu fama, 
pues no lo fupo hacer él. 

Ped. Mejor fue-a lofiegado 
eftár , pues nada os importa. 

Juan. Mal el hombre fe reporta, 
quando fe precia de honrado, 

Ped Por Dios , que ellas atenciones 
en f ncir, y en refponder, Af . 

de hombre fin duda han de fer 
de muchas obligaciones. 

Sale Blanca a la reja , de donde fe 
quito Clara. 

¿Blanc. Quien la quietud de mi caía, 
Cie los , can tarde alborota, 
ir que mi. padre 
la calle á ellas horas? 
ifeñor. 

fnemiga! Ap, 

■a , de qué te alborotas? 
■ puerta ruido • -'. 

de cacrnUadas , y a colla 
deíla oóca de inquietud 
íaft de mts dudas todas: 

Antonio , que es muy valiente, 
dá ocafion á tales cofas. 

Blanc Antonio, con quien, ócomo? 

Juan. $apuefto que tu lo ignoras, 
mal lo podré yo decir. 

Ha cruel , faifa , alevofa! Ap. 

Blanc.P ues yo por qué he de faberlqC 
Juan. íorque parecéis curio ü. 



Vafe 


fti MligCY. 

Ped. Masteneis vos de arrojad® 
con temeridades locas. 

Juan. Tienes razón , foyun.necio* 
Ped. Blanca ,-retirate agora, 
que ya fe acabó el cuidado. 

Blanc. Va ce obedezco. 

Ped. Ella honrofa 

vanidad;, que fin refpeco 
a temeridad fe affotna, 
podréis efeufar, Antonio, 
y otra vez que andéis de rondan 
apartaos de aqu-fta puerta, 
de(ía calle, y aun de codas 
las que eftan alrededor, 
porque es muy efcrupulof* 
la reputación , y aquefto 
tal vez alcebés informa; 
recogeos, y reportaos. 

Vamos. P“<*& 

Trijl. Venid , que ya es hora. 
PorChrifto, que eltalAutonio 
me parece de la hoja! * Vafe± 
Juan. Ya os figo : pefares míos, 
que me dais tan por la polla 
á creer-on deléngaño, 
que no. puede fer lifonja: 
fofpechas, que confirmadas; 
fois crifol de la deshonra, 
y la llama ,que os alumbra, 
nace luz, y muere fombra: 
vamos á huir defte encSBRáJ*"' * s * 
deíla firena engañofa, 
defte Cray dor cocodrilo, 

, deíla liíonjera rofa, 

•;' que el rigor de las efpinas 
fabe encubrir con las hojas; 
defte embelefo fin güilo, 
defte afan fin vanagloria, 
defte foi fin hermofura, 
de aquella mentira hermofa, 
que mata , rinde , defpide, 
atrae , engaña, aprifióna, 
atormenta, alhaga, obliga, 
martyriza , y enamora 
el alma , elgufto , el honor; 
y en fin ,• de la que en fus fombra* 
afeó con liviandad 
U hermoiura de fu honra. Vaf 
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De Don Juan 
JORtfAÜA SEGUNDA. 

Sale Cerote. 

Ctr. Vele aquí que ha mas de un hora, 
que á mi amo aguardo. Tenores: 
nfanfe tales amores 
en quien ama, y en quien llora? 

Por ella ninfa encantada 
eftá ftempre íufpirando, 
y ayer vino renegando 
de eftár con fudefpofada, 
que en ella opinión la tiene, 
aunque no eftá defpofado, 
y fin aver confumado, 
de marido fe mantiene. 

Apenas de verla vino, 
quando me dixo molefto; 

Cerote ,facamepreño 
el vellido de camino. 

Apercíbete al viage, 
y preve a eflas maletas, 
que mis potencias inquietas 
anhelan á otro parage. 

Muerto eftoy, y daba gritos^ 
que aunque Tordos eíluvieran, 
tan bien como aqui,lo oyeraa 
ttas allá de Leganitos. 

Señor , qué tienes ? el diablo 
ctedixo, y dedos cachetes 
«ne oaraxHos molletes, 
que no sé como aqui hablo: 
y profiguio , vé al jardín, 
adonde ágoche eftu vimos, 
y pues qtieün demonio vimos,' 
bufquemos un ferafin. 

0 a y í ue agnard*p i yo eftoy loco, 
i yo también , vive Dios, 
locos eftamos los dos, 
vj nor , repórtate un poco. * 

no hallo medio. 
yarodoa piquefe . 

*1 achaq Ue f e empezó, 
y ya feneció el remedio. 

Ven? C! 6 en ^ us defvelos, 

»“’l d ' k lo ,‘ i “ ehibub >» 

el am, ei P ecflt> le picaba 
los reíos. 

í»»hulla con pies* 


de Matos Fragofo / 

eftando fu amor en paz, 
diz que le ha manchado el haz¿ 
y le ha vuelto del embés. 

Mandóme, que aqui le efpere, 
porque me puede mandar: 
en fin, yo l¿he de efperar, 
y Yenga quando viniere. 

Blanca , / Inés a la reja. 

Blanc. Qué tuvo , Inés , aquel hombre,’ 

que condenó á mis fentidos 

feveramente á un defvelo, 
coftofamente á un peligro? 

Qué tuvo ( ay Cielos!) fu lenguaz 
pues con tanto rigor hizo 
inas en un hora , que hicieron 
los demás en todo un figlo? 

'Cer. En la,ventana de á noche 
parece que oygo ruido: 
quiero llegar, y entre tanto 
que mi amo llega á eñe litio, 
relamiéndome de voz, 
y puliéndome de eftilo, 
con ellas cu]til atinas 
_ entretendré dos poquitos» 

Blanc, O como el entendimiento 
logra preilo fus hechizos, 
que es alimento , que el altn* 
recibe por el oidol 
y como es puro el manjar, 
con ignorado artificio 
Ce grangea en el agrado 
las dulzuras de bien quifto. 

Mas qué es efto ? de una fombr* 
que ayer fue, y aun oy no balido, 
forma conceptos un alma, 
y en confufo laberinto, 
quiere averiguar enigmas, 
que aun apenas he Cabido? 
fi ya fe perdió, á qué anhelo? 
fi ya feneció ,á qué afpior? 

Cer. Si efla alhaja , mi feñora, 
que decís que fe ha perdido, 
dais licencia ,que lafepa, 
á bufcarosla me obligo. 

Ines. Quien fois? lindo atrevimiento. 

Cer. Siervo, feñora,aunqut indigno, 
del Hidalgo de antenoche. 

Miañe. Pues bien, y con quédefignío 
«reveis á ellas rejas? 

Cer, 



El Gala# de 

iCtr. Aguardóle, y cómo lie vifto, 
que amanecéis como Aurora 
entre nácares, y armiños, 
a dar vida aqueftas flores, 
he querido del rocío 

' participar,-que no fiempre 

de eñe apacible prodigio 
han de gozar ellas folas, 
que en rigor, lugar mas digno 
pueden tener en un pecho, 
que en fus hojas, y capillos. 

Blanc. También fois vos bachilleré 
Cer. El grado tomar me hizo 
en fus efcuelas mi amo, 
y fu ingenio peregrino 
me abonó de inficiente. 
fiarte. Y adonde eftá entretenido 
á ellas horas? Cer. Ellará 
en la cafa de futió 
dando á el diablo á fu muger, 
mane. Pues es cafado? 

Cer. Quedito, 

y preguntadme con tiento, 
que tiené el quento peligro, 
mane. Puespor que?. 

Cer. Porque ha feis dias, . 
que de Toledo ha venido 
áeafarfe: antes de hacerlo, 
examinó unostefiigos 
de la virtud de fu efpofa: 
como él pretende no han fiad* 
y afsi mañana fe vuelve. 
mane. Mala fortunaban tenido 
las pruebas de ella feñora.. 

Cer. Tan malas, que nos partimos 

al amanecer, fin falta. . 

^lane. Pues en verdad, que antes de iros 
me aveis 4 C decir quien es . ^ 
vueñro amo. Cer. Lindo aliño 
teneis, pues fi yo püdiera*. 

£ me aprieta yo lo digo, 
que en los dias de mi vida 
guardar fecreto he podido. 
mane. Ea, acabad, por mi vida, 

Cer. A vueflro geflo rendido 
ellas é; pero en aquello, 
no se,feñora,en qué os firvo; 
J/áMf.Hareiffflc mucha lifonja. 

Cer. Allá va, y o me deslizo. 4?. 


fu Mugen . 

Stec.No meló decís? Inés; 
no sé qué internos avifos, 
el recato de elle hombre, 
en mi pecho han producid» 

temores, venenos, anfias, 

que grofferos,y atrevidos 
ya me atormentan el alma*, 
no acabais ? Cer. Un parafifmoi 
queme ha caufadoelrefpeto, 
me detiene. 

Blanc. Elle bolíillo, 

con el oro que atefora, 

os curará»'Cfr.Jefu-ChriílOj 

y qué bravo facabuchel 
fi yo os lo digo pafsito, 

no guardareis el fecreto? 

J Inés. No faldrá de aquí en un figloi 
Cer. Pues va dequento, ha dinero, 
las vilezas que fe hanviilo 
por ti! liendo tan hermofo 
eílás lleno de delitos. 

Don Juande Aivarado es, 
feñora, mi amo, hijo 
de Don Luis de Aivarado,. 
y demás de ello, fobrino 
de Dpnr Diego de Aivarado, 
y es dé los Alvaradicos 
eñe venerable joven, 
la poftre, fino el principio.; 

Den ’■ Juan at taño-, _ 

En cafa de fu muger ^ 
fe ha disfrazado, y fingido; 
que es Antonio fu criado, 
y folo á nal me 16 ha dicho, 
porque fabe hacer papel 
de criado ,y de marido. 

Que una fanrafma'de noche 
le ha dado ciertos indicios 
recelos , que no entiendo, 
y temores, que examino. 

Blanc. Hombre,vete poco á poco, 
que me haréis perder el juicio. A¡} 
Cer. Y por eflb las afufa, 
porque es pefado aliño, 
traer, fin fer de provecho, 
en las fíenes los colmillos: 
bien aya amen fu elección. 

Inés.Y mal aya amen tu pico. 

Cer. Yáfeaoraio fabeisj 


por* 









De Don Juan de 

porque e/torvó, me defvio. 

Sale Donjuán. 

Juan. Todo lo que pafsó anoche 
eñe infatué ha repetido: Api 

vive el Cielo, infame, vil, 
bárbaro, aleve, atrevido, 
que te mate. Blanc.Vaes por qué? 
jíM«.Porque miente en quanto ha dicho. 
Cer. Afsi feñora ha paflado: 

profigamos, pues lo ha oído. Ap. 

Juan. Perdonad á eñe borracho, 
porque él no fabe otro eftilo 
de hablar, al fin es un loco, 
y pronuncia defvarios. 
tyanc. Inés,qué es ello que efcuchoí 

como he podido fufrirlo? 

que huviefl'e de conocerle 
a! tiempo que eftá ofendido? 
pero detenerle importa, 
en tanto que lo averiguo. 

Juan. Qué os fufpende ,mi feñora? 
plañe. Como miro vuefiro brio, 

7 vuefiro ingenio, feñor, 
me pefa, que fea tan tibio 
Un hombre, que están diícreto, 

- pues con tan pequeño indicio, 
como es mirar una íbmbra, 

• os difieis yá por vencido. 
#««.Ayfombras,feñora,que hablan: 

" Vlve Dios, que aun en decirlo 
mecorro: dexemos ello. 

' Como fu ere des férvido: 

con tanto golpe de penas Api 
no puedo,aunque me refiflo. ' 

/»«». Siguftais que convalezca 
fle efte afrentofo martyrio, 
yquemueramaripofa 
? vue ftros ojos divinos, 
haced que la llama crezca, 

Hne el calor mas aftivol 

«n reparar en el riefgo, 
fcWM m í deal P reci PÍcio. 

d&pzss?** 

í£;i« f«íóde£:. U “ alM ’ 

Porque enmucJ e«r, 

^ fa3deí «vuefiuhp {nlí 


Matos Fragojoi 

6 yo confieflo el defieo, 

Blanc. No ello» para difputarr 
no hat é poco fi lo finjo. Ap, 
Juan. Para partirme mañaaa, 
es muy bueno efie defvio, 
que eftaba para aufentarrae, 
y en él he hallado el camino. 
Blanc. Refuelco efiais á aufentaros? 
Juan. Defde aquí lo determino. 
plan. Qué haré,Cielos,queme abrafof 
antes quifiera pedirosj 
pero yá no os pido nada, 
id con Dios: yo defatino. 

Juan. El os guarde. 

Blanc. Inés,efcucha: 
yáfabes, que al honor mío 
importa que no fe vaya, 

7 aqui advierto, que es precifo; 
que pues Don Juan, del criada 
anda fíempre dividido, 
quarco en alguna pofada 
tiene para fus defígnios. 

Ines. EíTo es llano. Blanc .Pues agora 
no fe ofrece otro camino, 
al criado le pregunta, 
como que lo haces de oficio^ 
donde viven. Inés. Ha hidalgo, 
aguardad, fi fois férvido: 
donde vive vueílro amo? 

Cer. De la calle el apellido, 
tiene un poquillo de riefgo, 
en la del Lobo vivimos. 

Inés. Mucha merced me aveis hecho. 
Juan. Vienes» Cer. Yá feñor te figos 
Dios os guarde. 

Inés. Y con vos vaya. 

Juan. Vamos, doloresefquivos, 
a huir de un bien,que idolatro, 
y de un engaño,que finjo. Vafe . 

Plañe. Vamos,paciencia,con tiento, 
porque ay muchos enemigos; 
hallé ella vez la prudencia, 
entre quexas, yfufpiros, 
entre ahogos, y tormentos, 
entre penas, y delirios: 
efie dolor que me ofende, 
temerario, y atrevido, 
que ignorando de fu origen 
el defateato principio. 



El Galatí de fu 
me aflige, eomobufeado, 
me ofende, como temido. Vafe. 

Sale Boa Garda. 

Garc. Enmedio de mi cuidado, 
fin que el arrojo, me alfombre, 
el intento de aquel hombre 
me tiene con grande enfadot 
porque callar , y émbeftir 
con dsftreza,y con valor, 
dar al filencio el dolor, 
y esforzar canto el reñir, 
no puede fer defvario; 
pero qué puedo yo hacer, 
fi no pude conocer, 
quien fue el enemigo mió? 

Pero allí le bufearé, 
pues afsi me lo advirtió, 
y con éílo venga , o no, 
con el duelo cumpliré. 

Y pues que mayor tormento, 
el alma me ocupa grave, 
refpiremos, que no cabe 
en la esfera de mi aliento. 

Blanca , á bafcar tu rigor ^ 
vengo , en tu hermofodefden» 
fi te ofendes, culpa á quien 
es aliento de mi amor. 

Clara al paño. 

Culpa en tus hermofos ojos 
el imán de mis fentidos, 
mira como eftán rendidos; 
y ceffarán tus enojos. 

Colpa de un alma rendida . 
la inclinación mas fiel, 
que mirándote cruel, 
la canfa fumifma vida. 

No culpes, hermofo dueño; 
á quien nada vive en si, 
fino á quien eftando en ti, 
hace precifo el empeño. 

Sale Clara. 

Y en fin, fi ya tu cuidado 
fe enoja de mi porfia, 
trueca por eí anfia mia, 
ladefazon de tu enfado. 

Ciar. Há pluguiera mi dolor, 
que ellas finezas,que be oido, 
por Blanca nohuvieran fido! 
ó qué díKlichado amor! 


: Muger. 

Defpechada éíloy, qué haré? 
mas ya me ha vifío García; 
como ciega pafsionmia, 
de efta vifita faldré? 

Garc. Clara, ella fuerce pafsioü 
me ocafiona á entrar aqui, 
que eftoy tan fuera de mi, 
que ya no tengo elección. 

Su ardor un volcan no iguala» 
y arraftrando á mi defpecho, 
fin advertir lo que ha hecho* 
me ha metido en efta fala. 

Veré efta noche á mi bien, 

da buena nueva á mi amor, 

aplaquefe efte rigor, 
no crezca con el defdén. 

Que no pueda mi porfia, 

por mas que fe lo he rogado* 
ni en fu cafa, ni en el prado 
hablarla una vez de dial 
Aunque fi fus ojos bellos 
dos foles fon, yo he mentido; 
quien podrá eftár advertido, 
quando efta penfando en ellost 
Decid que falga acá fuera, 
que merezca yo efta gloria, 
porque cante la Vitoria. * , 
Ciar. Yá mi amor fe defefpera. Api 
Garc. Id,Ciara, por vueftra vida. 

Ciar. Yá que no me bailo yo; 

pierdafe todo , pues no Api. 

tiene otra cura la herida; 

Don García, ( bien fe ordena) 
Blanca efta noche ha querido, 

(tanto íu amor ha podido ) 
dar alivio á vueftra pena: 
en cafa quiere que entréis, 
yá fabeis la faifa puerta, 
á las doce eftará abierta, 
por elfo no os defeuideis* 
y á Dios, porque efta ocupada; 
Garc. El os guarde: amor qué es efto? 
Clar.Echb mi fortuna el refto, Vafiz. 
pues vivo defefperada. 

Salen Doña Blanca , y Inés. 

Blan .Clara eftá aqui,echarla importa» 
C!ara,qué tienes quehacer? 

Ciar. Yo,folo en obedecer 

tus mandatos: mal reporta Ap. 
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íni pafsíoo lo que la aqüexa. 
tlanc. Yi ió se, mas con lees 
tengo que hacer, ven deanes, 

;• y agora áf íbla-s nos dexa. Vafe Clara. 

Inés, en ella pena que meaflige, 

| padecen dos, mi amor ,y mi ¿fecoro: 
aufentarfe de aquí Don Juan elige, . 
y aunque la caula sé, la caula ignoro.' 

¡ Mi pundonor aqui ua remedio elige, 

I quiero (iber el daño, pues le lloro. 

Elle papel al punto á Don Juan lleva¿ 
i porque aquella fineza mas me deba; 

Dale un papel. 

has advertido, Inés, á los criados, 
que á Dorí Juan del Jardín nada ledigaaí 
! Itis. Del íecreso quedaron encargados, 
y todos á oculcarfelo fe obligan. 
tiene. En eíTo fol<3 eftrivan mis cuidados; 
que tantas penas juntadme perfigan! 
quétedixoTrifian»* 
fc«.Que bien lo palla, 

pero que el huefped nunca duerme en cafí. 

I Usnc. El es Don Juan fin duda. 
tó.Cafoes llano. 

íúw.Pues la induftria efiavezha de valerme, 
manda áTriftaq, Inés, cerrar temprano, 

¡ porque afsi de Don Jatn pueda éfconderme; 

I Con craza mi falída allano, 
pn« quedándole fuera no ha de verme. 
También Ja puerta faifa lo affegul. 

• ‘«r. Todo lohc-de Sarde ta cordura. 


.Todo lo hc-de Sarde ta cordura, 
fsla cafa fupiíle, al punto parte, 
porque fegun le vi determinado, 
v e lra muy preño. 

^'•Siempre defeadarte 


•1 miÍT'V° í*®? 6 ? P aes 1 ue ts be fiado 
¡ui-r. í^ m!s ^ e . lve b)s, vete al punto 


Ap. 


qai“ra híT . ros » vete 31 P unro; 

•lira que ¿ ° d ° j Unt0: A * 


W„TiL !ardin£ae V07, ' 

V, C 0 Q I<|rpuefia allí. 7 
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3 áefeiH ° Sjhónor «¡o, 

Qu, ! d5rnos losdoí 

;1 fapel que á Claro 


Vafe Ines. 


Matos Fragofb. 

quité, y en cuyamalieíi 

fe declara tai jufíicia, 
y mi ófenfa íe declara. 

Veré fu letra infiel, 
por fí alivia mi cuidado: 

•srigor es, que un condenado 
trayga configo el cordél. 

La fegunda vez (ay Cielos»): 
que por el jardín me vifle, V 
Don Juan, á entender me diñe* 
mis agravios,* y tus zelos: 

y afsi en penas tan efqirivas, 

puede canto eñe tormento, 
que no.tengo fentim^enta 
deque disfrazado vivase 
que quiere mi filindonor 
fer á mi amor preferido, 
pues no ay amor bien nacido, 
donde efta enfermo el hoflor. 
Preño lo averiguaré, 
leamos eífe teñigo, 
y luego en otro enemigo, 
examen fegun ¿o haré. 

Lee Blanca , y fale Clara. 

CUr. Qué me queréis,penfamiactof 
qué pretendéis, corazón, 
fi murió y i mí razón 
á manos de mi tormentos 
Tan otra de lo que fui, 
el mal á que me avaffallo, 
me ha pueño, que no "me hallo 
por mas quejne bufeo en mi. 

Blanc. Entenderle no he podido, 
lleno eftá de confufiones, 
volvamos á fus renglones; 


pero yá Clara ha venido: 
Clara, á lindo tiempo vienes. 


que te defeaba agora: 
mira eñe papel. 
dar. Señora. * 

B}anc. Llega, por qué te detienes? 
eferives Clara tan cuito, 
que aunque bien le acierto a leer, 
no le he podido entender, 
y el fencido dificulto. 

No efié» turbada, que afee 
que es una curiofidad. 

Ciar. Mucho puede la verdad*. Ap. 
yo turbada? pues por qué? 

C kds. 




El Galán 

leele, fi te divierte, 
que yo el Temido te diga. 

Blanc. Claro efta, que eres mi amiga: 

dice, Clara,de ella fuerte. 

Lee. No te puedo querer mas, 
que Blanca íuele fer fina, 
mi voluntad imagina, 
lo que debiéndola eftás. 

Blanca qliiéreC cafo es llano) 
lo qpe tu cambien defeas, 
fufre, que en amor te empleas, 
prefto te daré4a maño. 

Ciar. No reparas en los puntos, 
y le das otro feacidoi. 

Blanc.M:)OT que ella lo he entendido: 

y comprehende dos afíumptos. 
Ciar. Yo le volveré á leer, 
pues que tu me das licencia, 
y en éLveras mi inocencia, 
íi'lo quieres entender. 

Lee Ciar. No t*e puedo querer mas, 
que Blanca Atele fer fina, 
mi voluntad imagina* 
lo que debienJola_eftas: 
qutf no puedo que/er mas: 
efta copla dá á entender 
á quien va, que eres muger, 
y que de mi parte eftás. 

Lee. Blanca quiere ( cafo llano ) 
lo que tu tambien*defeas, 
fufre, que en amar te empleas, 
prefto ce daré la mano: - * 
y dando fin á tus dadas, 
conmigo cafarfe quiere, 
aconíejole que éfpere, 
y avifole que me ayudas: 
has quedado fatisfecha?- 
Blanc. Si por cierto, eftá muy claro, 
no tengo que hacer repafo. 
Clar.Lo que una irfduftria aprovecha. 
B/ajic.Dosfeutidos ay,y llenos JAp. 
de equívocos repetidos, # 
y á fee, que tantos fentidos, Ap. 
no citan deanaiicia agenos. 
Quiero guardarle, que agora 
publicarle no conviene, 
que en las palabras que tiene,, 
mi fofsiego fe ateiora. 

Ciar. Ya que enteadifte el papel. 


de fu Muger 

dámele' qué té defvela? 

Blanc. Aunque no hade fer mi efcuela 
ni yo he de aprender en él, 

• le he de guardar, porque es tuya, 

no tengo en efto razón? 

C/4r. Si feñora, en íú intención 
fegunda malitia arguyo. 

Blanc. Recógete, que ya es hora 
de que yo te aya encendido, 
difsimular no he podido. Af* 
Ciar. Yá te obedezco feñora. Vafe. 
Blanc. Pero vamos (ay de mií’)- 
ftonor á vivir al prado, 
que aunque aquí aveis éhfermado¿ ' 
«rabien os curaré aquí. 

Vafe-, y falta Don Juan , / Cerote* 
Juan. Aun apenas he llegado, 
yo n» lo puedo creer, 
y mebufea una muger. 

Cer. Por el olor‘te ha lacado. 

Juan. Dila que entre: á tales horas 
' raro modo es de bufear; 

Cer. -Nó tienes que te- admirar, ■ 
que tales Embaxadoras 

• tienen ya fus citaciones: 
entre ufted. 

Sale Inés con manto tapadfi. 
Juan. Buen defenfado. 

Inés* Agüella dama del prado 
os fnde, que efto»renglones 
paliéis, y lo que os duplica 
fereis férvido de hacer. 

Dale un papel. 

Juan. Reyna, para obedecer 
ningún impofsible implica. 

Ines. Y afsi, con vueftra licencia; 
jPa^.Pues no aguardáis que refp.onda? 
Cer . No, que efta íéñora ronda, 
y tiene poca paciencia. 

Inés. No puedo citar un inflante* 
ni aguardar. . * 

Cer. Ay tal poi fia! 

Juan- Pues tomad por vida mia 
efte pequeño diamante, 
qué aunque no he leído el papeljí 
ba'ta fer Enabaxacftjr 
de quien me hace efte favor: 
veré lo que manda en él. 

Cer. jEJien vale eí-fer alcahueta: 

def* 



He Donjuán de Matos Fragofo. 

?!?! tí™**™?®?* Señor, eftas eñaciones 


y con d primero embifto. 
por/i me vale la treta. 

. Juan. Decid á vueftra. feñora, . 
qiieyala-iréárefpo'bdef, 
pues no os podéis detener. 

’lnh. Guárdeos Dios. Vafe. 

Juanrld en buen hora. 

„ Cer. Señcsr, fi en eñe ordinario- 
* muchos papeles te vienen, 
muy grande peligro tienen 
'tuí^jojas, y mi falario. 7 

Lee Don Juan. * 

. Ja.™-Quiera, yá que me aveis ha- 
blado dos veces , que os íiryieran 
dealgo lasviíkas , G el'defpecho' 
no paiTl adelante, y puedo alga en 
vueftra cortesía : os fuplico me 
veáis luego : en el mifmo Jugar, 
aguardo; Dios os guarde. 

Cer. Mereció bien el .diamante, 

* «ae muchifsimos conceptos,' 
fon los difcurfos difcretos. 
d«í«. Varaos al prado ignoran te. 

Cer. Varaos,ignorante,alorado. 

Juan. Qué lindo bafbado eres. 

Pajfcandofe. 

Cer. Trata con efías mugeres, 

«¡uetu ferás el barbado. 

^«-.Bueng me pones afee. 

• I Cer. Agora folterc^ eftas, 
y tan loltero, que vas 
bolando, aunque eftas a pie; . 

eres, feáov, combidado, 

° vas a-Mida ala una? 

ñau te de pagar alguna 
de qiíatro mil de contado» ' 
3°J° Parras de hierro? 

°le da por entendida, 
tgunfuegjo ha fenecido, 

Viven‘ OCadoden£Í erro. 

J e Dl °s» penóte lisa. 

f“g»efi a avercJad! 

mi barriga? 

2 ? * 


fon buenas para lahijada, 
bufearás uña opilada, 
o-un enftrmo de riñones. 

Juan. Ya llegamos, anda,cuero. 

C-er. Pluguiera á Dios que afsi fuera; 
porque con effo.eftuviera * 

valiente como uaoizero: 

a Ala ventana Deña Blanca , j Inh. 

' », pof Dios <l ue €Ííáa con cuidado. 
niaiff. Ce, ce. 

Cer. Mas ya te han llamado. 

Juan. Apártate,beftia,alla: 
por Dios, §ue tío'avia creicio 
tal alivio en penas tales. 
er. Para que eftémó% cabales. 

J aan ' Eftás Cerote dormido? 

Mane. Todo vuefíro amor lo allana. 
cer. Mientras paftais la cartera, 
mandad á la Camarepa, 

3 ue pafte á eftdtra ventana. 

■ Apartafe Cerote , y Inés. 

? Juan. Ya defea mi feñora, 

el alma, que os.vé, yaio o‘s 

que la reteleis en .qué V 
os pueda fervir-agora; 
fólo yueftro gufttf adora,- 
y por él::: 

- Blanc. GuardeosJDios, 

amigos fomos ios dos. 

- Juan. Si eífe favor merecíj 

no rae bufqueisjnas en mi, 
todo me hallareis en vos. 

Blanc. Quifieraos yo muy foitero, 
y no sécomo os halláis. 

Juan. Poto á mi amor defeais, 
pues mirad que .po es groífero: 
•vtfeftro feliz prilionero 
defde oy feré. no dudéis, 
que aonque tan libre le veis, 
con effa que ¡e decís, 
de nuevo le perfuadis, 

Y afsi otra yez le prendéis. 

Blanc. Pues tuvele alguna prefo? 

Juan. Si, mas luego le déxafíeis. 

Blanc. Poco la cárcel amañéis. 

Juan. Juzgué eftár ea ella exceííd, 
no haciendo vos el proceíTo. 

Blanc. Volved a ella norabuenas 

C 2 pe- 
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pero mirad que una pena 
haceá el preíomas lufrido, • 
fi no fe entrega advertido, # 
romper grillos, y cadena. 

Juan. Notengocon qué rompellos,. 

porque áe diamante fon, 

y acertando la elección 
viviré contento- en eíios 
por elfos dos foles bellos. 

Blanc. Sotes,que eítán tan dormidos, 
no viven á effos'fentidos. * 

Juan. No importa en tales defpojos, 
que eftén dprmidos los ojos, 
fi me fobian los oidós. 

C e .r. Y vos ,Reyna'j que encantada 
vivís en eñe jardín-, * 
fois de aquefte ferafm - 
fervidora, o camarada? 

Jnh. Todo lo foy , fi os agrada. 

- Cer. Que-fois muy manofa infiero» 

Jais. Y vosjíéfior foraftero, 
curiofo preguntador, 
fervis á tueftro feñor : 
de lacayo ,'u- de efcadero? 

Cer. Sirvole de negociante, 
oficio que es mas decence. 
jnes. Ya lo entiendo , fois fu Agente^ 
en los negocios de amante 
es maña muy importante. 

Cer. Por lo menos focotrida* 

con ella paíTo*mi vida. 

Ines. Contador fots del amor. 

Cer. Y tan dieftro Contador, 
que ajuñoqualqurier partida. 

Blanc. Y fi en ia enferma opmioBf^ 
de aquella dama halláis cura? 

Juan. Será-aaa penfark», locura, 
porque no ay fatisfacion. 

Blanc. Tal vez una difcreciott 
defvanece uaa querella, 
que el hombre que fe atropella 
fin uno, y otro reftigo:« 

Juan. Si eftais.hablando conmigo, 
para qué abogáis por ella? 

Blanc. Y no os parece muy juño 
eñe acertado tern^r? ^ 

Juan. De lo que no puede fer, - 
para que tomáis difguftoi 
Blanc. Yo te perdonaré el fuño. 


Muger* 

pues me hallo de tal fuerte; 
aue fi no quiero perderte 
por fuerza me he de ocultar; Api 
y al fin , no poderte hablar, 
también me ha de dar la muerte^ 
Cer- Entre criftaíes , y olores 
v ive-vaettra hermofa Plora: 

^ deftos campos féñora? " 

Ines. No , amigo», ni deltas flores^ 

• e ¡ hacienda de menores, 

conoced fu earador, * m 

y por {juir del rigor _ ! 

¿el tiempo , aqui a divertir 
fe viene, q-tte no ay vivir 

en Madrid* con el calor. 

Cer. Yo conozco a quien re aorala ? _ 
y el alivio fe defnuda,* 

. y bien hallado en la duda 
no quiere mudar de cafa. 

Ines. Quien es? 

Cer. Yo Coy ¿Inés. Effo pana.. 

vos fabeis enamorar? 

Cer. No baña orr ,y efcuchár¿ 
para encender ún defeo? 

Ines. Aparcaos , que a lo que ved 
fe quieren ya retirar. Apartante-. 
Blanc. Digo , qúe eftoy muy ufana 
coala merced que nte hacéis. 

Juan. Advertid , que me ofendéis; 

yo foy*, feñora , quien gana. 

Blanc. Aveis de iras mañana? * 

Juan. Como mi Aksyde qurfiere.’ 
¿W.Efto ¿s decir qúeosefoere. ^ 
Juan, felfa e$ decir que me ^guard&J 
^/¿«c.Miamor en D.Juan fe arde. - 
w Juan. Mi veda en fus ojos muere. . 
Blanc. Yá os quedáis,feñor.ccnmig»* 
Juan. Con quién mejor,que coa vos! 
Blanc. Yá fomos ano ios dos. 

mifmo Cielo es teñigo. 
Blanc. Av&á en el campo enemigp? 
Juan. Nada avra que os acobarde. 
5/^Kc. Será venturofe alarde: 

A Dios,dueño de mi vida. 

Juan.A. Dios, mi dulce homicida.. 
Blant. Guárdeos Dios. 

Juan. El mifmo os guarde. 

Blanc. Inés,hazlo que te he dicho. 
Inés. Qué mandáis áúaa criada? 



De Don Juan de, 
' cumpliré con mi embaxada, A?. 

pues nace de fu capricho. 

Juan. Que digáis , como fe llama 
eítafeñora. Ines. Si ha'ré. 

Juan. Hareifme mucha merced. . 
7»e/.Es an nombre de gran fama. 

Doña Inés de Salazar; * 
peífc ello es poca cofa, 
otra haré yo mas famofa* 
lime fabeis obligar. 

Par! que prendado eñe,- 
además de enamorado, 
mi fefiora me ha mandado* 
que aquel retrato le dé, * Api 
que importa tenerle á raya, 
y que no fe vuelva atrás* 

. y la importa mocho ritas, 
que ofendido no fe vaya. 

Ño veo que me obligáis, 
ni alhaja me prometéis: 
quedaos con Dios. * . *; 

Juan, Qué queréis? 
litis. Muy tibio, fe ñor , eííais; 

^ uan - Haced vos fola el contrato* 
que yo me obligo á pagar. 
hh. Obligaos vos á callar, 

7 os daré aquí fu retrato, 
que ella mañana el Pintar 
* traxo , y no lo ha fabido» 

■^?eui-ie tengfc efcoodido: 

qué me refpondeis, féñor? 

Jaan.Qu^g no ospuedopagar 
eondiamantePibro, y vida? 
lm - Tomadle ,que eíloy perdida* 

Porque me ha vuelto a llamar. 
juan. Aguardad , que ya me dan 
.ios luces algún aliento. 

P ue ^° eftar un momento.' 
jamóla el feñor Don Juan. 4 

luí el retrato en la mano; 

J * n - H «mofa refolucion, * 
c ^nq Ua Je puedo mirar. . 

ten!m° r,anCes de cenar 

hl r ° S , oí£a dación. 

J quedift Ca r idad Q£ ? me 

i ^ ¿ n mSa a fUSfaCCÍones “ 

Sonar 5 f ° ' de mi q«ixa! 

i '' C9r a^«níludemdbr 

n ' 


Matos Fragofo; 

pagar quarto de vacío. 

Juam Aunque fea defvario 
he de volver á rondar. 

Cer. Elfo me faltaba agora: 
qué defatinó leinfiama! 
li acafo quiera otja Dama* 
y'tiene puefta la hora? 

Vafe , y fale Doña Clara. 

Ciar. Ya en la mitad de fus fonabrai 
■•la fundía noche vive, 
y coronada de horrores,. 
fu negro mongil fe viíl|. 

Como no VienetJarcia? 
quien le detiene, y le impide? 
como el que dienta que adora, 
afsi puede divertiríe?. 

Ñ* lograr una ooalion, 
o es tibieza , ó es melindre, 
o es (ay de mi!) que me ofende* _ 
con mi mifmo amor compite. 

• Muger foy , ya de una vez 
mi culpg, y difcuípí dixe, 
fi tanto yerro me abfuelven 
los decretoífemeniles; 
pero quando yo me arrojo 
atropellando impofsibles? 
y mas,«pierde bien nacido, 
fe precia mi amor de libre. 

Remifo Garcia*fe tarda; 
pero fi fupé rendirme, 
por elle, y otros defayres 
he de paliar ,-pnes lo quiíe. 

Blanca afta ventana. 

Blanc. A ClarS no hallé en ftrquarto* 
y pudiera perfuadirme 
á otra cola: venza agora 
mi honor la emprefía que ligue. 
Llegué hada aqui, fin que nadie 
aya podido fentirme, 
que anda fin pies el cuidado, 
y no permite que pife. 

Sale Don Careta. 

Garc. La puerta es ella, amor quiera* 
que lá tardanza no implique 
el logro de mis amores. 

WJanc. O las tinieblas lo fingen, 
ó ya ¿y un hombre en la calle. 

Gar.Pues no ay quien pueda impedir- 
yo liego. ' (me. 

Ciar. 




El Galán 

Ciar. Quien es? Garc. Dan García. 

Ciar. Entrad, porque afsi'fe firmen 
las paces de nueftr-o amor. 

Entranfe. 

Blanc. Cielo, qué eñe txul permites! 

quiero llamará mi padre, _ 

porque antes que vuelva a' irle, 
al uno, y otro conozca, 
y él delito fe averigüe*. # 

quien tuviera aquí á Don Juan! 

Vafe ,ffalen por otra puerta D°ñ» Cla¬ 
ra, %Don Garda. 

Ciar. Bien poaeis hablar, feñor, 
no ay qae tema vueftro amor, 
durmiendo todos eftán. • 

Oírc.No he podidojBlanca hermoía¿ 
dár treguas al alma mía, 
y enmudece de alegría, _ 
porgue fe ve tan dichofa. 

Sale "Don Pedro medio defnudo , con Un* 
bux'ta en la mano,y en la otra 
■ la efpada. f 

Ped. Ño ha de quedar pieza afgana, 
que mi cuidado no mire; 

Pajfafe Clara al lado del tablado , por 
donde falto Don Pedro. 

Garc. Forzofo es que me retire: 

pero ya::: , 

Mete mano DoA García , y quiere encu - 
brirfe el roflro, y turbado ft tarda. 
Ciar. Trille fortuna! 

Ped. Don García es,no ha podido 
encubrirfe con la prlfa. 

Garc. Efte embarazo me aVifa, 
que ya me avrán conocido. 

Doña Blanca dentro , ¡alga 'tuego por. 
donde efiaba fu prima , y quedefe 
. junto d ella. 

Blanc. Ño venis, Inés, Triftaní. 
ayudeme*aqui mi honor, 
y válgame mi valor: 
ó fi vinieífe Don Juan! 

Sale Tries A y Trifian , y juntanfe las tres 
mugeres,y quede enmedio Don Garda, 
frontero de Don Pedro. 
Trift.Yk eftamos.aqui los dos; 

pero qué es efto? 

Ciar. Ay de mi! . A t\ 

Pedr. No aveis de falir de aquí 


de fu Mtíger. _ 

antes que lepa de vos. 

■Dentro Don Juan. 

Juan. Voces defpues de cerradoi 
- no puedo entrar por la puerta, 

pero la/alfa eftá abierta: - 

ya eftoy, feñor, á tu lado. Salga. 
Garc.Ño es efte Don Juan’qué efp era 
yárai Lafelice«uidado?.. *-■'<?• 

fíír.Qaé agojra aqüefte criado 
me halla (Te de efta manera? 

Pues entro,-ya es neceffario 
* dexar mi honor por mi honor, 
efte es el medio mejor; 
Cavallerotemsrario, 
razojferá que me affbmbre, 
pues^efcortés , y arrojado 
decís , que el hombre aquí ha entrado^ 
y queréis q.ue os den el hombre., 

Juan. Defcubrios, que effe arrojo 
no íe averigua embozado. 

Ved. Valerofo es el criada. 

Garc. Yo cumpliré vueftro antojo, 
fi acia la calle falis. 

Juan. Pues en la calle os aguardo. * 

Ped. Teneos,que aunque fois gallarda 
. á guardarme .no venís. * 

Juan. Y effe ya es atrevimiento: 

dexad que llegue. 

Pedr. Apartad, 

que es mucha effa liberaad. -* 

Juan. Mas es vueftro fufripaientó» 

Pedr. Vaj-gate Dios por .criado, 
qué cuidadofo que ¿fia: 
vive Djos, que yá medá 
fu valor rnucho cuidado:' 

- y dice bien, como ignora 

el defignío de mi pecho: . 

efté, o no efté fatisfecho, 

•vamos aL remedio agora, 
que defpues avrá ocafion 
para darfelo á entender: - ' 

yá hidalgo no puede fer, _ 
que venguéis vueftra pafsíon. 
Supuefto que nadie ha vj$o 
aqui el hambre que bufcais, 
en vano es lo que intentáis. . • 
Juan. Liada flema, voto á .Chrifto» 
Pedr. Andad con Dios en buen ho fS * 
Garc.Que es fa> que me ha fucedid^ ^ 



Be Don Juan de 
CJar.Qah es eño Cielos que he.oido? Ap.' 
Ped. No os vais? » •* 


Ap. 


Ped. No os vais? 

Gtrc, Ya me voy: agora 
cstieibpo'de obgdecer» 
pero'no de replicar. 
hdr. En fin, yo me vengo á hallar 
en ocafion, que el ceder - Ap, 
puede al valor preferir. 

Acabad. 

Gire. Parece encanto* Ap. 

pero pues me aprieta tasto, 
yo también quiero fingir. 

Jurara que entrar le vi, 
pero fi decís que no' 
no he de fergrofíero yo, * 
yá que i vos os hallo afsi. 
Perttonadel encubrirme, 
que bufeandp á‘mi enemigoj , 
porque eñe oculto el cáftigo, 
no es licito el defeubrirrae. 

Muy bien fabreis, Cavallero, 


Matos Fragofo. 

Adonde me he de inclinar. 


que es grofféra una pafsion, 
Ptdr. No aveis tenido razón* 


Ciar .De pena,y de dolor muero. Ap. 
Juan.Qúicn .lo podrá averiguar? Api 
Pedr. Bufcarél.e,vive el Cielo: Ap. 
ya no ay que taper defveio, 

! bien os podéis retirar. Vafe. 

i . í nci - Que atrevimiestol * 

enojos! Entrandefe. 


-fiar. Qué pena! . 
fUnc. Que íinrazon! 


Jrwa^Que pgeda hacer confufion 
es lo que miran los ojosí 


JORNADA TERCERA. 


Sale Donjm 


' con dos retratos ¡cada ur. 
y en fu mano . 

J«*n. Qae notable confufion! 

«tos retratos me dan, 
t*n parecidos eftan, 

Sueoieofufca* la razón. 

u «de dos dueños- no fon? 
s>. porgue ya yo tenia 

1 


uc intimar, 

corazón, que efioy perdido, 
pues todo un mar rae he bebido* ~ 
anegúeme toda uu mar: 
pero fi me he dé anegar, 
y yá mi naufragio es cierto, 
enmedio del golfo advierto, 
aunque es la*pena violenta, 
que fi efte ofrece tormenta, 
efte me encámina al puerto. 
Noche, y Día, infierno, y Gloria* 
quando fueron parecidos? • 
nofe-engañán misíéntidos, 
no íe olvida mi memoria,- 
llevaos lolala Vitoria, * 

pues yá la palma os he dad o, 
que faera poco acertado 
en lance tan riguroío, 
dexar un Angel hetmofo, 
y elegir un condenado. 

Copia infeliz de una ingrata* 
efigie de un Sol hermofo, 
veneno el mas poderofo, 
dulce hechizo, que me mata* 
tormento, que me maltrata, 
hermofifsima Violencias 
pero acabe mi paciencia, 
quiero guardarte homicida, 
que un veneno, y una vida 
do han depeoer competencia. 

Sfedefe en la mano con el que ha dad» ■ 
d entender y que es de la dama,? guar¬ 
de el otro, y profiga. 

Mentida llama de un alma, 
que me quitó mil enojos, 
hablad , pues que vueftros ojos 
tienen mi efpiritu en calmas 
pero no, llevaos la palma 
de que excedets ál vivir, 
pues en tan mudo afligir, 
con eterna duración, 
fobrais á la execucion 


de matar, y de lemir. 
Donde anima vuéftro dueño 
fois propiedad , ó traslado, 
queme tiene embe leía do 
vaeftro imán, y vueftroceño. 
Saiga iálga'de efte empeño 
tan dulce temeridad. 



El Galán de 

porque mí neutralidad 
dice de vos-, quando os mira, 
que ibis la mejor mentira 
en la mas tibia verdad. 

Blanca al paño. 

Quando á hablaros me provoca 
el defeo de efcucharoí, 
efpero (prodigios raros!) 
refpuefta de.vueílra boca. 

# Alli undefengaúq toca 
el alma, como callas; 

- pero luego me llamáis: . 
ó que defe ¿tos que hacéis! 

II os miro, me fuTpendeis, 
fi no ós miro, me matais. 

Sale * Blanca. _ 

Blanc. Antonio,que es lo que hacéis? 

que.divertido que eftaba! Ap.- 

Juan. Aqui, fenora, aguardaba 
á que en algo me ocupéis: . 

Ay cofa frías parecida» Ap. 

yo debo de eftár foñando. 

Blanc. Sabed, que fe vá acercando 
¿le vueflro amo la venida. 

Ayer Don Luis efcrivió, 
que dentro de quacro "dias 

vendrá , y ks venturas-mía* . 
lo defean como yo. 
m El quarto eflá aderezado,. 
y en él aveis de dormir, 
qué ya es tiempo de vivir, 

Antonio, con mas cuidado; 

Cama tendréis para ves, 
mejor que la de Trillan: 
ello debeis á Don Juan. _ • 

Juan. Mil años os guarde Dios. 
'Blanc. Quiero que dormais en cafa,' 

que dicen que andais inquieto^ 

efto importa á mi tefpeco. 

Juan. Qué es efto que por mi palla? 

■ Blanc. Afsi lo averiguará, . 

que á ello le obligare: Ap. 

bfen afsi lo difpondré, 
prefto fin dudáferá. 

Juan. Rigor parece obligarme 

á que venga: eftoy perdido, Ap. 
fieado-tan recién venido, 
fiempre á las diez á acollarme: 
perdonad mi atrevimiento^ 


fu Muger. ^ 

que como, no foy ca lado, 
fio sé que viva obligado 
á tanto recogimiento. 

Pues feñalp yo hora crerta? 

Juan. Digámoslo de una vez: Afi 

no ; pero fiempre a las diez 

cllá cerrada.lapuerta,' 

y en el mes de Julio es, 
feñora, penofo afan: 
parece por Dios, Triftanj 
portero deGinovés. 

Blanc. Es porque note conoce 
tan inclinado á rondar. 

Juan. Si él me quifiera aguarda^ 
aun fiquiera halla las doce, 
pudieralo al fin fiifrir. '• ' 

Ékwc.Quien de effa fuerte-al DoCtor s > 
dice, Antonio, fu dolor, 
gana tiene de vivir, • 
pero ellas las llaves fon. 

Dale unas llaves. 
cuidado en el recogeros, 

que afsi p ®tendo poneros 
en mayor obligación. 

Advertid bien lo que palia, 
que ay en-cafa mucha gente, 

y un difgufto es comegente, 

quando es tan grande la cafa. 

Si*de vos tanto he fiado, 
es,porque os he conocido* 
y con efto he pretendido 
teneros mas obligado. 

Juan. Defdé luego á obedeced # 

■ me difpongo, y á pagar 
lo que me dexare hurtar. 

Blanc. Elfo fin dudá ha de fer: 

id con Dios. 

Juan.' Muy bien eftá. 

Blanc. Advierto,que quando entrares* 

la puerta, como la hallares, 

la dexeis. 

Juan. Afsi ferá. 

Vafe Don Juan» 

Blanc-. Honor, tengamos paciencia 
halla averiguar fe duda: 
nunca el achaque,^ es grande, 
tiene tan fácil la cura. 

Las puertas francas hallé, 
porque en femejances culpas, 

gí®* 


De Don juán de Matos Fragofo. 
fiempre Ceáuerraen las guardas que fila herida es de amor. 

• f ,lh Af* la amina* t • ■ . . . 9 


alaihago de laaftucia: 
pero al fin, yerros con yerros, 
con facilidad fe juntan, 
ymasfi el honor entonces, 
ó fe aleja, o fe defcuida. 

. Doña Clara es quien me ofende^ 
mi honor el remedio bufca, 
y pienfo que de ella vez 
logrará lo que procura. 

Toque el défengaño, quiea 
dice, que tocóla injuria, 
y el mifmo en fu diligencia 
halle también mi difculpa. 

. Ay Don Juan lo que me cueftjg 
de pelares, y de anguftiasl 
pudieran venir defpacio, 
y no acometer tan juntas. 

Los güilos en mi anochecen^ 
y Iospefares madrugan, 
que ay engaños, que aun el So!¿ 
ni los defcubre, ni turba. 
Deshagafe de tus zelos 
effa maquina confufa, 

, que en laberintos de agravios 
la mejor verdad ocultan. 

Sale D'oña Claraen viendo a Blanca 
fe quiere volver á entrar, 
k turbada. 

-HarrPoto puede una mentara: 
aquí eftá. 

- “ Wf * Quien te acobarda? 

por qué te vuelves 5 aguardaí 
• c ,^ enem <g 0 te retira? 
*'/OBo,qu{¡ pero qué digo! 

«ñora, naa turbación. 

a * c ‘ tienes, prima razón, 

ClL Y 3 '* e ^ Iodo c o n «íigo. 

• u sé que me fa vorecesj 

ÍVTnÍÍ 01 CO " qUe 1UC ^° ? 

r/ Vr oda r °y taya. 
efcuch <>! 

El e(í'° r<iUe tado lo mere ces. 

Reliar CDlmora da, 

esdt^t e(r3 pafsioa 
no rl 7 dd corazón, 

1 SofSf^cftár turbada. 

I Por cu vida, ' 

Sqrcacate elle favos, * 


4S 


difculpa tiene la herida. 

Ciar. Elle rigor inhumano, 
fenora, que me atormenta, 
quinto me indigna, me afrenta^ 
porque eftá en agena mano. 
Blanc. No ce entiendo. 

Ciar. No me efpanto, 

que yo tampoco me entiendo^ 
y fi me entiendo, me ofendo. 
Blanc. Tanto poder tiene? 

CU'. Tanto. 

Suele un jardinero atento 
cercar de jazmín, y rofa , 
unafuentecilla hermafa, ’/* 
porque efté eleriftal contento: 
y en fu viftofa armonía 
hace vifos apacibles, 
porque aun en los infenfibles 
ay fu modo de alegría. 

Allí el fangriento clavel 
en fu veciiS^dfe alienta, 
y con fu color afrenta 
la purpura del vergel. 

EL narcifo , el alelí 
viven con el azucena, 
y el trille lirio fu pena 
no puede apartar de si. 

En fin, la mano fiel, 
por quiea la cultura meira¿ 
de la fiempre verde yedra 
háceunhermofo dofel: 
y queda el viftofo eípacio,’ 
de matices , y colores, 
con república de flores, 
y mageftad de palaciot 
y fi adorno tan decente, 
preguntan por qué le hace, 
á quaíquiera fatisface, 
con que es folo por la fuente. 

De modo, que flor, ni rofa, 
de mano tan advertida, 
ni puede eftár ofendida, 
ni dexa de eftár quexofa: 
que aunque es can noble el favor,’ 
quando mira otro refpeco, 
fia© varia el efeéto, 
modera muchoel valor. 

Yo padezco ellos rigores, 

JCl mi-; 



2s/ Güicm de Ju 
mira 5 es penerinclenaente 
tener ambición de fuente, 
y gozar favoc de ñores. 

Blanc. Pues quien es»di,tan groffero, 
que Sendo tu tan bermofa, 
te dé favores de rofa, 
y no te elija primero? 
la metaphora entendí. Ap. 

Ciar. Otro día lo fabtás. 

Blanc. Muy apafsionadaeftás. 

Ciar. Agora no eftoy en mi. 

Blanc.Yk efcuché,que D.Garcia Ap. 
es caufade fu cuidado: 
como he de tomar eftado, 
quiiiéra yo,prima mia, 
que ceñaran tusjiefveios, 
y tu también. 

Ciar. Yá lo entiendo, 

porque pretendo effo onifmo» 
pero agora tengo zelos. 

Blanc. Pues cu te foffegarás, 
y entoncesürías reportada, > 
de Religiofa, o cafada 
el eftado elegirás.^ 

Ciar. Siempre eftaréá'tu elección. 
itec.No me ha de dar mas difgufto. 
Vamos. - 

Ciar. Que obedezca es jufto. 

' Blanc. De las dos ferá la acción. 

Vanfey fale Don Garda. 

Garc. Ya no puede mas un alma, 
que en tantas penas zozobra, 
li enmedío de lo que anhela 
eípirade lo que ignora. 

Yá,Blanca,el peligro quiero, 
hallé el peligro en las fombras, 
▼engade una vez la muerte» 

ferá la muerte iifonja. 

Acabara en la fefpecha, 
y no eftuviéfa quexofa 
la vida , que allí perdida 
cjuedára con vanagloria. 

£>iíino pofsible os bufca, 
quien bello impofsibie os toca» 

¿as quiere mucho humanaros 
el que os ama á toda cofia. 

Ya mi amor en vueftro incendio 
fue atrafida Maripofa, 
y ya entregado la vifteis 


Mugef. 

á tanta fragranté aroma.' 
Eternidades al.Fénix 
apueft» en mejores glorias, 
porque el fuego de fu hoguera,; 
ni es material, ni fe ahoga. 

Bebafe todo effe riefgo, 
quien todo effe riefgo ado/a, 
morir de mucho apetezco,' 
que hace la muerte dichofa. 

Salí Don Pedro Hurtado. 

Pedr . No hallé en fu cafa á Garda* 
y aquí le vengo á bufcar, 
que ya no puede efperar 
la colera , y rabia mia. 

Muesfeme razón bañante 
a bufcarie aquí, que el que ama¿ 
en la calle de fit dama 
centinela es vigilante. 

Garc. Para adorar tu arrebol, ; 
que mas» que el del Sol merece* 
nunca en tinieblas fenece 
laluzhermofa del Sol: 

I que en íaliendo a la ventana 
el que tus ojos obftentan» 
á las tinieblas afrentan, 
y alumbra fu luz ufana. 

Pedr. Un hombre embozado allí 
veo, íl por dicha es él? 

Garc. De qué firve fer cruel? J 
Pedr. Ya fe acerca mas á mi: 
fingir importa, que ya 
le he conocido, que pues 
tan noble , y bizarro es, 
tfu nombre no negará: 
y fi éE no fuere, qué importa? 
pues todo eftá foffegado: 
mal un pecho apafsionado 
fu mifmo afeito reporta. 

Garc. Aqufay un hombre: Ap 

quien vá? . 

Pedr. Quien os bufca, Don García» 
qué de tan loca porfía 
el fin ha llegado ya. 

Gdrc. Yávueftxa demanda aguardo» 
pedr. Dexemos efte lugar, 
que aquí noíe puede hablar. 
Cate. Nunca un c-.irazon gallardo 
dexo de efeachar , y oír, *=• 
pero ved lo que man dais, ^ 



De Don Juan de 

^ ae (j pendencia bufcais, 
aquí avernos de reñir: 
y reparad , que ando en ello 


muy jucamente advertido, 
que es ya darme por vencido, 
fi me hacéis dexar el pueílo. 

Jtir. Que Tais bizarro confieflbí 
conoceifme? 

Gire. HSÍla aora no. 

¡•Jr.~Vaes porque lepáis que yo 
vengo á enmendar vueilro exceíía 
labed , que Don Pedro Hurtado 
foy, y quexoib de vos, 
os bufeo, porque los dos::: 

f^.Maí lance avernos echado. Ap. 
Mr. Hemos aquí de acabar 
de una veztantos defvelos, 
yfi no, viven los Cielos, 
que nos hemos de matar, 
j Ctrc. Decida lo que venís, 
que daros güilo pretendo, 
porque halla agora no entiendo,' 
Don Pedro, lo que decís. 

\ ‘f' ^ aes ya fabeis, que en mi cafa 
, noche pallada os vi, 
i Jtambién os conocí, 

;te todo lo que caifa, 

?ue aunque allí difsimulé, 

f Por entonces importó, 

ff &! Webtendais, que no 
' ponido, b tibieza fue, 

“^ngoyá averiguado, 

,,, e ' !a os he de cafar, 
w C ’ as me podéis dar, 
enamorado. 
otro ^ nten£ o> 

sg d * ? ; fo "° ai ““ 3 - 

í ProL q Í aVen § anza > 

Proceden defarento. 


¿ndhm brem3s ventnrófol A?. 

Por e i m 5 ® mif[no ^feo, 

comooa felÍCeem P Ieo 

El <S‘ IüeXOro? 

^esi da, y man o-- 

^ídelue* 0q “! me fuc ede?) Ap. 


^PonedT^ ufa no. 


Matos Fragofo. 

Fedr. Nunca, Don Garcia^temi, 
que negarais lo que es julio. 

Garc.. Decidme, Blanca, fe ñor, 
os ha dicho que me habléis? 

Pedr . Si,Garcja,no dudéis, 
que fabe bien vaellro amor. 

Garc. Y güila en fin que fe haga? 

Pedr. Claro eílá. 

Garc. El alma lo duda. 

Pedr. Hacedla que á caía acuda, 
para-que fe fatisfaga, i 
y con ella confianza 
fatisfecho voy: á Dios: 
bien fe ha hedió. 

Garc. Ya los dos 

feremosuno, que alcanza 
premio mi dulce pafsion; 
loco me tiene el placer, 
bien podéis,alma, ofrecer 
albricias al corazón. 

Hermofo dueño mío, 

de contento.y de amor ya defvario,' 

que una pafsion vehemente, 

bo es amor, quando fabe fer prudente,' 

porque ferá locura, 

querer que la mitigue una cordura, 

quando dé cuerdo es el mayor indicia 

íaber perderá tiempo fu juicio. 

Tu luz hermofa figo, 
y pues que no me bailo á mi conmigo, 

. <jué importa que me mates, 

« el alivio dilates, 

li al fin me has de dar «inerte? 

pero no, que he llegado á merecerte.' 

Dona Clara d la ventana. 

Ciar. El fuego que me enciende, 

entre efías llamas mi atención fufpenae. 

Garc. Sois vos, querido-dueño? 

Cía. Yo foy,mucho me cuefta vueílro empe no. 

Garc. Con mil almas lo pago, amor lo fabe, 
vaneo afe<So,mi bien,eñ vueílra cabe. 

Sale Don Juan al paño. 

Juan. Que enfadoíos deívelos! 
es agora ocafion de tener zelosí 
pues qúe yáio he dexado, 

«iequé me firve eílártan deíVelado? 

Mas pues yá eíloy aqui,y no eltoy zelofo, 
quiero efcuchar fiquiera de curiofo. (áolAp. 

C>a.Qaé enigma es efia,Gielos,qué he e&ucha- 
D z Garc . 



El Galan de fu 

Car. No ay mas gloria que eftár corvos cafado» 
fabré dexar almiftno amor corrido. 

Ciar. Mucho, Garda, fiempre os he debido. 1 

Juan. Para efto rae dixo tan fevera, 
la puerta dexarás de la masera, 

Antonio , que la bailares. 

Ciar. No olvidaÁSjDon Garcia,los pefares? 

G^r.Si,Blanca hermofa,porque ea tu prefencia 
no ay peaa que me haga refiftencia. 

Juan. Si Garda de Caftro es mi enemigo? 
pero no, que lo fabe, y es mi amigo; 
encendiia el intento, 
que efte entretenimiento 
tiene ya fu hora cierta. 

La puerta abierta hallé, dexéla abierta, 
nunca fe ha de quexar de mi obediencias 
pero eftando yo aqui,yá es infoteDcia, 
r.o la eftorva un criado? 
fin duda que me tiene por callado. 

€7¿r.No ay que temer,pues él lo ha concedido. 

Juan. Ay pena mas cruel! pierdo el fentido! Ap* 

Garc. A I3ios,mi luzhermofa. 

Ciar. Preíto íeré,Garc;a,vaeilra efpofa. 

Jua.Tsíis pues, tengo elle quarto por mi cuenta 
fin duda haré lo que mi kiduíiria intenta. 

Entra fe. 

Garc. VueHro efclavo feré. 

Ciar. Guárdeos el Cielo. 

Garc. Quiera amor que fe acabe elle defvelo. 


Vafe Den García * y fale Don Juan a la •ventana 
de Doña Clara , J cógela por el braz-e^ 
y dice a voces. 

Juan. Quien es ? yo he de conoceros* 
porque tengo por mi cuenca * 
cfte quarto , y el guardarle, 
mucho cuidado me cueíta. 


Sale con ella al tablado , y por otra puerta Doña 
Blanca con una buxia en la mano. 

Slanc. Bien fe logro mi cuidado. Ap. 

Quien da voces? quien altera 
la cafa? Clara, qué es efto? 

Anconiode efta manera, 

de qué osfufpendeis'í qué os turba? 

Juan. Perdido efíoy! Ap. 

Ciar. Yo eftoy muerta! 

' Juan Lo que engaña, defengana: 

© quaato ios hombres yerras! Ap. 


Mugtr. 

íi por todos los fentidos 
prudentes no fe goviernaai 
por cumplir, feñoramia, 
tu <*ufto , con mi obedienciaa 
Ciar. Porque de un alma la curá 
coftofa, pero-Va pena, 
yo no puodoen tu refpeto, 
la lengua; pero la lengua;; 
Slanc.Aaaqvct eftás turbada, bufet 
la verdad, la mejor puerca, 

y Sendo el tormento mió, 
de lo medida confieras» 
tu lengua , y mis oidos» 
mas de dn pundonor afrentas» 
porque a ellos falcan de atentos» 
ló que á eila de modeíte. 

Mal aya, amen, el cuidado, 
mal aya,amen, la cabeza» 

que facii fe perfuade 
- con la’primera experiencias j 

Es licito á fuer de guarda* 
con enganofas cautelas, 

disfrazar las oífadias, 

tari locas en conocerla? | 

Es aeafojDoña-Glara* 

fugeto vil de fofpecha? _ 

no veis, que quien á. hurtar vie«j 

menos habla, y mas tropieza? 

Quien fiu conocer la voz, ,\ 

a cfte eftrueads fe áefpeftaíT^ 

Clara trata de cafarfe, 

y puede tomar licencia 
para hablar con fu m árido j 
no es efta la vez primera, 

y pues que yo difsimulo/' I 

vos difsimular pudieras. 

Vamos, Clara, Antonio vafflO*x 
porque tengáis advertencia, 
o doñrinad ios oídos, 
ó cercenad las orejas. 

Vafe Blanca , y\Clara. 
T»¡R3.Peligra el caminante en 1 
f del monte, padre de una,y otra ^¡-;, 
*1' y el miedo,en cada paffo quí c 
ua efpantofo monftruo le ^g ura '^j. 
Arroja el Cielo en nieve,o 
defata la nube, y determina 
para no perecer en la ruina, 
el bruto arrimo de una peda o»* p 


ti M 

i.v otra cf 


.De Donjuán de 

El efcollojl* grota,encina, ó robre, 

L caufa fueron de fu horror, y efpanto, 
¿frece dulce alvergue a fus defvclos. 

Yo afsi, 'porque fu honor acento cobre, 
naufragio entre las ondas de efte encanto, 
defcanlo hallé, donde terni mis zelos. 

Vafe i f fale Cerote, 
itr. Ello, eftá de Dios , o el diablo, 
que fiempre en efta comedia 
aya de andar tTáxmi amo, 

£n que delante le tenga. 

Diez noches ha *que áeftas horas, 
oe pega un trato de cuerda, 
y dándome pefadumbre, 
nunca me dáfobre cena. 

Dicen queso es hombre honrado, 
el que de comer fe quexa, 
como fi en la ley del duelo 
tuviera ley que mas duela. 

Punto en ambre,y punto en boca, 
no fon una cofa mifma, 
y mas quando del alforja 
todos los puntos fe fueltane 
I peto ya parece mal, 

que un hombre de tantas prendas^ 
juegue al Soldado de un ambre, 

«nal hallada , y peor contenta. 

S-ientafe. 

Affentarmeqmero un rafo 
- í »Wc-eiu menudayerva, 
en tanto que dán ías once» 
o en tanto que mi amo llega. 

Mas que fuesa,fi efta tarde 
tuviera en eftapaleftra 
algún pobrete ¿exado . 
fus vivientes menudencias? 

Aun fuera peor qae fama, 

«Jue eftas fabaadijas entran, 

J faben a cierra ojos 
dexar un cuerpo de mezcla. 

J ^roefta es bobetia; 

2 ^ré, P ues > que cae divierta? 

2 incurriré? es cofa gravee 
4 ® 0r mura. é? es cofa fea. 

erniamos ^ peso cuidado, 
que ay enemigo en la vega; 
i »■ Muá¿fe ¿ cira p art ^ 

I Chrifto, qae es imputo 

I . ‘ ea cj p r ádo f e a&iema. 


Matos Fragofo. 

Otra vez, ay es no nada, 
y por Dios pica de veras, 
mete bocados con alma, 
faca bocados fin ella. 
Dexame/que tienes traza 
de hacerme ver las eftrellas, 

6 de quitarme el juicio 
por debaxo de la pierna. 

Si has jurado de moftaza» 
metete á cuíco , y no tengas,' 
con quien refponder no fabej 
tan fobradas agudezas. 

Sin dudaj que aquefte hidalgo 
quiere correr por mi cuenta, - 
él quiere fer cofa mia, 
pues que tanto fe me pega. 

Yo lo acepto, que es muy juftejl 
y fi el pulgar no me yerra, 
hemos de fer uña, y carne, 
por pagarle efta fineza. 
Levantóme, que he perdido,' 
caro el efperar me cuefta, 
pues que fin aver jugado, 
picado el lance me dexa. 

Blanca , j Ines. 

Blanc. Afsi lo he determinado^ 
Inés, ya que fus fofpechas, 
de la duda fatisfechas 
con la experiencia han quedado: 
No dexará devenir, 
que galán, yCavallero, 
pecar no puede en greffero, 
y menos podrá mentir: 
qué bien , gracias á mi amor! 
lo difpufo'mi ventura. 

Inés. Fue la mas dichofa cura, 
que pudo tener tu honor. 

Blanc. Mandaréle que me vea. 

Inés. Yá tan prtfto te declaras? 

Blanc. Peco en mi gufto reparas. 

Inés. Ignoro lo qué defeas. 

Blanc.üo has vifto,Inés,en Invierne 
acufar de tibio al Sol, 
fiendo efie mifmo farol, 
tan flamante como eterno?. 

Y que en poco tiempo luego, 
fin coñarle unacoBgcja, 
montañas deluz arroja, 

y promontorios de fuego? 

4 



Él Galan de fu Mugen 

Caufando ellos accidentes, aunque con poco dinero, 

ni elgufto, ni la elección, Inés. Debe de fer efcudero. 


, lino el hacer fu eftacion 
por caminos diferentes? 

Si bien en el mes de Mayo 
produce menos cruel, 
con cada luz un clavel, 

«na flor con cada rayo? 

Mi amor afsi en el Invierno 
padeciqefia remifsion, 
fin dar mueftra el corazón, 
ni de amante , ni de tierno: 
por qué en la eftacion zelofa 
de Donjuán, no pudo fer, 
que je pudiera-encender 
la llama, aunque poderofa? 
Perq ya que de aquel yelo 
le ha Tacado el honor mió, 
preño le pondrá en fu eftio, 
mejorándole de cielo, 
y con templados rigores, 
fin que padezca defmayo, 
haré de mi pecho un Mayo,' 
donde coja fu amor flores: 
mas qué ya me has entendido? 

Inés. El fin , pero el medio no. 

Blanc. Baña que le fepa yo, 
ybaftete á ti elfentido. 

Inés. A lii un hombre fe paffea, 
fies-éi? 

Blanc. Llama , ylofabrás: 
amor mió, adonde vas? 

Inés. Ce, ce. 

Cer. Qué bien deletrea! 
pero ñ el nombre acabara,' 
yá me huviera perfuadido: 
no me doy por entendido. 

Blanc. Si Don Juan fuera, llegara; 
pero vuelvele á llamar. 

Inés. Ha. hidalgo. 

Cer. Yá no ay hidalgo, 

que qualquiera es hijo de algo, 
pues que procedió de un par. 

Inés. Ha galán. 

Cer. Efto me obliga. 

In 'es. Pero-mejor es dexaüe. 

Cer. Gran cofa es tener* buen calle, 
buena pierna, y buena liga: 
yá eftoy á vuefiro férvido, 


Cer. De mas caudal es mi oficio.- 

Ines i Pues fi es de mas cauda!, 
como tan pobre ha quedado? 

Cer. A todos nos ha igualado, - 
porque es peñe nueñro mal. 

Sale Don Juan. 

Juan. No es poco dificulcofo 
el lance que agora efpero. 

Cer. Es miamo Cavallero, 
y fabe fer generofo, 
que hafta agora me he burlada; 

Juan. Como Cerote fe tarda# 
pero parece que guarda 
la ventana otra embocada: 
á buen tiempo ha fitcedidó, 
pues que yá eftoy fatisfecho* 
y vive Blanca en mi pecho 
con amor mas encendido. 

Cer. Por elfo mi amo me eftima¿ 
que eífe brazo, y eña efpada 
no tiene miedo de nada, 
que un rayo á ios dos anima; 

Blanc. En fin, eres tan valiente? 

Juan. Por la voz le he conocido; 

Cer. Soy de Toledo, el ruido. 

Juan. Mejor dixecf el paciente, 
quiero ver como exercita 
lo mifmo de que blafona. 

Cer. Efto de una valentona, 
ni me inquieta, ni me írrita; 

Juan. Ha Cavallero, el lugar 
dexad, que fois atrevido. 

Cer. Siempre fue defcomedidd 
el que afsi fe atrevió hablar: 
algún diablo::: Aj> 

Juan. No fe va? 

Inés. El es muy lindo gallina. 

Juan. En qué pienía? qué imagina? 

Mete mano , y ca/cale. 
nové que me enfado yá? 

Cer. Pues dicelqufted deveras? 

Juan. Afsi entenderá mejor: 
defiendafe el hablador. 

Inés. A él le cafcan para peras. 

Cer. Pienía,que aunque íby fufrido: 





«EK,- de terapíado: 
ffl e convierta en faeudido. 


Bi*nc, Cierra, y vámonos. Ines. 

Juan. Anees, Gmora, que os vais, 

J (i aquí licencia me dais::: 

Harte. Aguarda, que Don Juan es: 
'quien tracal fu íiervo afsi 
ferias da de rlgurofo. 
ja.i». Es Cerote? 

Cir. Es muy graciola. 

Juta. En fin, note conocí. 
llanc. Dos'no che s ha que no os vetaos. 
Juan. Otras tantas ha que lloro, 
que como quien foy ignoro,- 
me obligáis á ellos eftremos. 

Blanc. Tanto es debo? no creía, _ 
que os daba tanto quidado. 
j Juan. Nunca en tan felice eftado 
j fe ario la ventura naia. 

Blanc. Mas mereceis: yo msroblfg® 
j apagároslo mejor, 

que es muy hidalga mi amor. 

| Juan. Qué enigma es elle que figo? 

| no podré deiconfiar 

de que me ha de hacer favores, 
pues con tan tiernos amores 
mercaba agqra de hablar. 

. Blanc. Como no me refpondeis? 

1 - “Vaffiósfamor, poco á poco. Ap. 

( Juan. Porque' ya me tienen loco 
los favores que me hacéis: 
quien fu-piera cortefmente 
dexarla , y no verla mas? 
no puedo volverme atras, 
elle es camino prudente. 
Enmudecido me tiene 
enmedio de eflé favor 
ust poderofo dolor, 
que una defdicha previene: 
que aunque agora el alma os tiene, 
? ama,fin faberá quien, 

Worirá á vuefiro defdén: 
que el amor no conocido, 

£ s afpid, que eftá efeondido, 

7 ñuta á quaotos le ven. 

Quiliera hablaros de dia: 


De Don Juan de Matos Tragofo. 

■ ' perdonad-eíla offadia, 

que fuera ri§i cobardía, 
yá dé remifía, groffera: 
bueno va. de efta manera, Ap¿ 
que es ambición corcefana 
apetecer la mañana, 
y mas quando á el Sol fe efpera. 
Blanc. El adivino mi intento: Ap. 

no enciendo lo que decís, 
fí otra vez no repetís, ^ 
y aclarais él penfamiento. 

Juan. Culpad á mi atrevimientos 
Blane. Pues como no os declaráis? 
Juan Pues que vos meló mandáis, 
en vueílra cafa quifiera- 
Veroj. Blanc. Y todo elfo era? 
ay más de que me veáis? : 

“pero no ferá en mi cafa, 
que ay licor.veniente grave, 
la de un a am iga, que íabe 
lo que enfre ñofocros pafia. 

Cer. Yá eftá fentadaéíla baza. Ap. 
Blanc. Treguas daré á eífe cuidado, 
vive en la calle del Prado, 
es muy aóble , y es muy dama. 
Juan. Como, feñora,fe llama? 

Blanc. Congo? 

Daña Blanca Hurtado. 

Juan. Doña? que no entendí. 

Blanc. Atended, que e&ais conmigo: 
Doña Blanca Hurtado digo: 
qué bien fe difponé afsi! - Ap. 
Juan. Qíé diré? no eftoy en mil 
Blanc. MiradJque os aguardaré. 
Juan. A gozar mi dicha iré. 

Blanc .'Pues á Dios^y fea temprano 
mañana. 

Juart .Pues foy quien gano, 
yo . feñora, efperaré. 


afsi fu 


am or atropellos 
pues no ha de ve nir en ello,' 


Ap. 


Vafe Blanca , j Jnér. 

Cer. Quedas muy bien defpachado. 
Juan. Ay mas grave confufion! -Ap, 
Cer. Acabófeeíla eítacion. 

Juan. Mas íi acafo me ha hurlado? 
pero'ía que fuere fea, Ap, 

yo he de ver eílrmuger. 

Cer. Ay otras pruebas que hacer? 



de fuMuger. 


El Gala n 

hemos de mudar librea? 

Juan. El mejor arbitrio ha fido, 
pues que me aguardan, diré¿ 
que llego entonces, y haré 
papel de recien venido: 
que aunque llego á perfiiadirme,' 
que me podrán conocer, 
á tiempo ha llegado á fer, 
que no ay riefgo en defeabrirme* 
Cer. Feneció ya efta partida» 
JWw.Vamos, Cerote. 

Cer. Y fea luego. 

Juan. Una vida es cada inflante. 
fer. AVrá algtina, que á efte amante 
le fepa entender el juego? 

Vanfe,y fale Don Pedro Hurtado, 
Pedr, Mitigué afsi fu defvelo,. 
para que contento efté, 
y defe él mifmo, á si mifrao¿ 
de fu dicha el parabién. 

Tan grande, alborozo tuvo, 
que aun no fupo refponder, 
befarme quifo la mano, 
noconfenti , y él fe fue. 

Mas quien duda, claro efta,' 
que avia de fuceder 
con un hombre enamorado 
efte lance .menos bien? 

Cafefe con Dona Clara, 
pues que noble , y rico es, 
y acabefe fu defvelo, 
con que fea fu mugar. 

No sé á quéefedlo encubierto! 
tuvieron fu gufto , pues 
ni á Clara pudo agraviar, 
ni á mi me pudo ofenden 
pero fiempre los amantes 
tienen un cierto interés 
en el fllencio, que apenas 
aun ellos faben por qué. 
Ceremonia, que en iguales, 
ociofa, y indigna es, 
pues que nada fe aventura 
en que fe llegue á faber. 

No ha de paffar efta tarde 
fin que dcfpofada efté, 
también gufta Blanca,-y ella 
lo ha querido difpoaer: 
mas yá fale. 


Sale Doña Blanca; 

Blanca mia? 

Blanc. Tan folo, feñor, qué haceiat 

Pedr. Aguardaba folo á verte. 

Blanc. Y yá que aqni me tenéis, 
qué es, feñor, lo que mandáis* 

Pedr. Quifiera, Blanca,íaber, 
como la boda de Clara 
efta tarde difponeis, 
porque yá yo á Don García 
apercebido dexé: 
la hora folo es lo que ignora* 

Blanc. Muy prefto lo avifaré, 
no tiene que darte pena. 

Pedr. No avrá nada que temer* 

£ tu ingenio lo difponc: 
quiero dexarte, porque 
tengas lugar para todo. 

Blanc. Mirad, que no os defcuideis¡| 
feñor,"en volver temprano. 

Pedr. Aun. antes de anochecer 
volveré : á Dios. • fafo 

Blanc. El os guarde: 

Inés, pues que yá fe fue, 
llama á Clara, porque o y 
tenemos mucho que hacer. 

Ines. No es menefter, que yá visaré 

Sale Doña Clara. 

Blanc. Efta es la primera vez* 
que fupo Clara falir 
aviendola menefter: 

Clara. Ciar. Señora. 

Blanc. Ha enemiga! 
mucho te defeaba ver, 
que tengo un negocio graVC¿ 
y contigo es tan cortés 
mi amor, que te ha de hacer partff¿ 
para que afsifalga bien. 

Ciar. En qué, feñora, te firvo? 

Blanc. Aora lo fabrás: Inés 
trae recado de eferivir: 

Vafe Inés. 

impórtame, que un papel 
eferivas por mi, que quiero* 
fin que puedan conocer 
mi letra, embiarle efta tarde. 

Ciar. Tu gufto, feñora, haré. 

f ~ ~ ' Blanc, 



t)e Don Juan de Matos Fr agofo. 
íW A ío qSefc ve obligada Jf* y llévale á Don Garda. 

eií «,.,^«-1 Inés. Como ana cometa iré, 

porque para obedecerte. 


¡¡principal mugerl 


fuíhs Inés con recado de efcrivir. 


de alas me calzo los pies» 


Inés. Ya el recado de efcrivir 
aguarda. 

Blanc. No a y, Clara, quien 
cfté libre de un empeño, 
pues qualquipra frágil es: 
llega al bufete, y efcrive, 
que yo diñándole iré. 

Efirtve Clara , y Blanca junte a ellti 

[oes. O lo quefabe mi ama! 
no la he podido entender, 
todas fus refoluciones 
fon el libro del por qué. 

No me importa averiguarlo, 
folo importa obedecer, 
si bien antes de mil horas 
todo el enigma fabré. 

CUr. Como en Madrid tanto tiempo» 
afsi fe pudo efeonder? 

Blanc. Ciérrale, que eífe myflerio, 
Clara , le fabrás defpucs. 

Vi i fobrefcrhlrle. 


Ciar. Ya te obedezco. 

Blanc. Effo importa: . 

efpera, qué vas hacer» 

Ciar. El fobrefcrho quería. 

Blanc. Sabes lo que has de poner? 
C/ar.No es á Don Juan de Alvarado? 
A'a»f.No,prima,a Don Juan no es. 
Ckr.Pues di,á quien? que note entiend 
Blanc, N° es muy fácil de entender; 
di á Don García de Catiro. 
fr. Repara jfeáora, á quien? 
l “nc. No tienes que alborotarte, 
porque tu negocio es: 
envéndamele preño, 
ar. Ay tormento mas cruel! 
tn i °P oaes el fobreferito? 
cw C Y' a, Í“ eefiohadefer * 

Van p„ puefto »y y® mortal, ip. 

1 “ es pwteal momento,Inés, 


Vafe Inés. 

Blanc. No quiero á tu confufion 
añadir otro tormento, 
porque las penas que liento 
no fufrea mas dilación. 

En tu güito defvelada 
he vivido de manera, 
que he fido yo la tercer* 
por fer tu la enamorada. 

Y íi tercera bo he fido 
en eflfe tu afán violento, 
baila aver fido inílrumento, 
tanto tu induftria ha podido. 

Tu quieres áDon García, 
y en mi nómbrele has hablado^ 
afsi me lo has cenfefiados 
yaiinque ha fido grofleria, 
¿obrándote á ti hermofura, 
tomar un nombre fupueílo, 
ya yo me r eparo en elfo, 
que con amor no ay cordura^ 
y nunca la repreñenfion , 
en eñe tiempo aprovecha, 
y quien afsi fe defpecha» 
ya vive fin elección. ~ sí 
Solo te quiero rogar¿ 
que digas, que eíto es afsi,' 
áfu tiempo, porque allií 
venga yo. Ciara, á quedar - 
de elle empeño difeulpada, 
pues conoces, que esstan julio, 
y facilitas el güilo 
de quedar con él cafada: 
afsi por mi lo has de hacer. 

Ciar. En obedecerte gano, 
dexa, que befe tu mano. 

Blanc. No ay,no, que me agradecer; 
vete á Dios, y quiera el Cielo, 
que yo cure tu dolor. 

Ciar. El te guarde : afsi mi amor 
dará fin á fu defvelo. Vafe. 

I/¿»c-.Yá-eshora,Don Juan,que vengas, 
que quien por tu cuenta vive. 



El Calan Aefii Müger.. 

en mi no mepuedo hallar^ 


en eflo mifmoque tardas, 
cegada eftá alo ftrifible. 
injiera amor, que en tu prefencia 
prudente el labio fe explique, 
y entre mi amor, y mi honor 
las verdades no peligren» 

Qué puítfte en los amanses,, 
rapaz ciego? qué pUfifié? 
pues quando fe adoban naís, 
que digan menos permites. 

Sj mudo eftá si qué fe abrafa, 
de qué el voraz fdego ífrvc? 
no le dexarás íiqtíiera : 
los privilegios del Cifne? 

Ha de morir fin acentos? 
y en fin ha de convertirle- 
en cenizas , fin que cantfs 
el dulce afín que le aflige? 

No fea aíss efta vez perdona 
¿e efta pena lo-iníñfrible, 
y quede de todo un cuerpo, 
fiquiera la lengua libre» ® 

Entrar Triftén, 

Trift. Albricias, leñera, albricias, 
porque Don Juan de Alvarado, 
mi feñor ,aorahalíegadot 
Dia de no^io,bravo di-a. Ap* 

Slanc. Yo te [armando, Triífean: 
lindo disfraz ha elegido» -Ap*. 

jfrift. Brava venturahe tenido 
en vér pritpero a Don Juan: 
ya fube por íaefcalera, 
y aun en lacfálaeftá ya. 

Entra Don Juan de camino >1* rnat gar¬ 
lan que pueda, y Cerote contí. 

Juan. Quiera amor:: Ap~ 

Slanc. Agora eftá 

Don Juan viviendo en fu esfera. 

Juan. Tan fufpenfo me ha dexado, 
feñora,Yueftraher«noíura, 
que yá digo á mi ventura, 
que perdí Jo que, he. tardado: 
aunque pienfo, que he ganado, 
porque aquí eftoy tan perdido, 
que fi me bufeo advertido. 


y afsi bueno fue tardar, 
porque effo mas he vivido. 
Muerto eftoy, pero viviendo 
á vueftros ojos divinos, 
que foles tan peregrinos 
vida me va®, adquiriendo. 

Yá, fefrora, no me entiendo^, 
dadme cuenta de mi vida, 
que por vos eftá perdida, 
y por vos ganada eftá, 
aunque imagino que ya- 
queréis,que eñe di vidida. 

Slanc. Iájs enigmas, y favores, 
annque lifOnja, agradezco, 
y á pagároslas me ofrezco. 

Juan. Con agalla jos rosy or ts 
moriré en vueftros amores. 

Slanc. Aveifme favorecido 
con tanto afe&o, feftor, 
que yá nofabe mi amor 
quaí es el reden-venida. 

Juan. Macho os debo. 

Slanc miráis? - 

Juanjí.^3 la fala éftrensada, ■ - 

muchsp.iuad<»rnomeagíada» -A 
mas como taa.íolaeftaás? 

Slanc. Mucho, feñor, reparáis» 
Juan. A Don Eedro, mi fe ñor, 
no hevifto ,y afsi mi amor, 
que como á padre.leeftima, 
defea vér , y á vuoftra prima: 
difsknular es mejor. 

Slanc.. Mi padre encafano.éftá, 
pero prefto hade venir. 

Juan, fío me puedo divertir. Ap 

Slanc. Y Claraiuego-faldrá» 
Juan^Si aquella dama vendrá, 

que-aquí me tiene perdido? Ap 

difsimular no tíe podido,» 
nada faítadoode eftais , . 
si bien en la luz que dais 
peligra el mas advertido. 

Trífi. Raro fots por varios modos. 
Cer. Soy un bienaventurado» 

Trlfl. Contento me avéis dotado: 

como os llamáis? 

Cer. Para todos. 

Trtjl. Sereis la mala yeasura. 





le alfombre » 


De Donjuán de Matos * Fragofo. 

Atengo en mi nombre. * Juan. Y 3 es fuerza fer bien venido. 

Ma ... -- ~a~ —P«¿¿Amigos fon, dicha ha fido: .¿p, 

filias, ola,no o&feotais? 

Juan. Ya te obedezco. 

Garc. Qué es ello? Ap. 

Cer. El demonio que lo entienda. 
Pedr .Todo con ello fe enmienda. Ap. 
Cer. Acabe, y digalo preílo> 

Pe¿.Don Juan,yá que qaifo el Cielo» 

• que á- elle punto ayais.venido. 


r Á- Decidle, po^ue me 
7 fiel ofici» lo asegura, 
fír. Sabed, que mi nombre, amigo, 

generalísimo es, 

pues qualquiera entre los pies 
me lleva. fiiop« con figo. 

Yes detalnaturaleza, 

aue no ay quien fin él fe halle» 

£ alguno cae en Ia^calle 
fiempre conmigo tropieza. 

Es mi nombre linda alhaja 
para qualqurer efendero» 
y aunque nació Cavallera 
hadado eníer cofa baxa. 

En fin, pobre, ó Cavallero» 
vivo fin tomar enojo 
perpetuamente en remojo 
en cafa del Zapatero. ... r 

Su enigma no os alboroté, 
que ha fido guftofo eníayo, 
porque áefpues de lacayo, 
me llamo «ambiea Cerote. 

ten Pedro Hurtado , y Don García pof 
una puerta , / por la otra Doña 
; Clara , y lúes, 
teir. Aora, feñor, lo fabreis» 
porque ha venido Don Juan: 

^ pero juntos aquí efian. 

padre. Juan. Yá me teneis 
a vueSros pies, humillado» ^ 
conoced uahijo ea mi, * 
el nombre no merecí, 
pero vos me lo aveis dado. 

‘ r ‘ Alzad del fuelo á mis brazos: 
^ Be ? a ' an > y qué entendido! 

^os leáis muy bien venido, 

°“ J uan )dadm« mil abrazos. 

C^ omefavoreceis * 

&•«*«*«„. %. 
pño e(^ 8 ' mucho os parecéis, 

fiare. D TjJ C . la > V0S a qui? 

^ f «S s y !ft aoeíloyen£ni: Ai ' 
«nuybu= efte< l ue íocoé 
y ^veaido feás. 


que fepais otro fuceffo 
■ es juila, como predio. 

Sabed, pues, qaé Don (jarcia* 
muchos dias ha férvido 
á Doña Clara de amante, 
con tan decente deíignio, 
queá fer ftijefpofo afpird: 
ella áefea lo mifmo» 
y afsi á loados e£h tarde 
defpofarloshe querido. 

Garc. Mirad bien lo’que decis» 
porque folo Blanca ha fido 
el objeto de mis anfias; 
y fi no baña decirlo, 
para llamarme eíta tarde, 
ella eite papel me ha eferito. 

• Pftir. La Iet-rapo es,de fu mano. 
&arc. Haieiforé perded eíjuiéio. 
Ciar. Verdad es-, yo lo eferivi. ? 
Juan. Dé Mnpoítanda es el tefng©*: 
Blattc. Juntarle podéis con efte, 
qué ha quedadodduefiduo 1 
. de unos, que vos le volvifteis» 
y yo le quité. Cer. Por Challo» 
que le dán con la de rengo. 

Garc. Y elle retrato es fingido? 

negad también ella alhaja. * 
Pedr. Por otro que tiene, hizo 
el interés copiar effe, 
y yo os lo di. 

Blanc. Señor mió, 

Levantafe , j tras ella todos. 
porquefalgais de elle engaño, 
no aveis hablado conmigo 
en vueftra vida » que Ciara 
eícucho vuefiros íufpiros: 
yo folofoy de Don Juan, 
con mi mano lo confirmo. 

Pedr. 



El Gafan 

Pedr. Dadfela vos luego a Clara, 

• porque es el lance precifo: 
con ella, y diez mil ducados 
viviréis, como fobrino, 
en mi cafa. Garc. Afsilo acepto» 
puesCavallerohe pacido. 

Pedr. Llamad á Antonio, el criado 
de Don Juan. 

Juan. A tu fervicio, 

fefior, le tienes delante, 
que disfrazado he querido 
ferviros á vos ,y á Blanca» 
antes de fer íu marido. 


de fu Muger. 

Pedr. Grande fineza! 

Blanc. Y porque, 

Don Juan, no efleis penfativq 
de la,dama del jardín, 
yo foy, porque xle lo mifino, 
que vos valeros quifiñeis, 
también mi amor fe ha validos 
de mi padre es, y afsi en el 
tan fácilmente os he vifto. 

Juan. Lo que engaña,defengafia; 
perdonad, feñora , os pido. 

Ce r . Y el Galán de fu Muge? 
aqui tiene finiquito. 


F I N. &*• 


Hallarafe olla Comedia, y otras de diferentes 
Títulos, en Madrid en la Imprenta de Jntcnk 
San en la Plazuela de la galle de la Paz. 



